Priloha¢. 1 Rozhodnutia o schvaleni Zziadosti o poskytnetiavratného finameho prispevku

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTAVATE LA A PRIJIMATE LA
V SUVISLOSTI S REALIZACIOU PROJEKTU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Stanovenie prav a povinnosti PoskytoVata Prijimatéa v suvislosti s realizaciou Projektu tvori
neoddelitént s&ag’ rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP &sae predstavuje vSeobecné
podmienky k rozhodnutiu o schvaleni Ziadosti o NFfnysle 8 16 ods. 2 poslednéa veta zdkona
o prispevku z ESIFdialej len ,v3eobecné podmienky* alebo ,VP*). Ak bigktoré ustanovenia
VP boli v rozpore s ustanoveniami rozhodnutia ovadni Ziadosti o NFP, platia ustanovenia
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP.

Poskytovate a Prijimat& sud’alej ozngovani aj ako ,strany rozhodnutia“ alebo ,strany".

Vzajomné prava a povinnosti Poskytovatea Prijimatea v suvislosti s realizaciou Projektu sa
riadia rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP, kiget dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti
o schvaleni Ziadosti o NFP a jeho prilohach odkgzziikonom o prispevku z ESIF, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU ataéne dokumentmi, ktoré st uvederiganku 3 ods. 3 VP.

4. Pojmy pouZzité v tychto VP su zavazné pre rozhoenatschvéleni Ziadosti o NFP, pre celé VP
a ostatné prilohy rozhodnutia o schvéleni ZiadostiP, ak nie je v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti
o NFP vyslovne stanovené inak. Povinnosti vyplygajjppre Poskytovata alebo Prijimat&
z definicie pojmov pokh tohto odseku 4 tohtslanku VP su rovnako zavazné, akoby boli
obsiahnuté v inych ustanoveniach VP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to wenenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanovenéhdvymve. Hlavna aktivita je
vymedzen&asom, t.j. musi kyrealizovana v ramci doby Realizacie hlavnych ak&vojektu, je
vymedzend vecne a finame. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.|. gaousia suvisie

s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle rozhodnutia o schvalemidditi o
NFP, afinagne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiunk@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodngire Prijimatéa a/alebo cigovi
skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostah Aktivit, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v Specifickymtipadoch. Ak sa osobitne vo VP
a ostatnych prilohach rozhodnutia o schvéleni &tdo NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem
Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,podporn&ahia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj naibkovt analyzu Gdajov s diem ukit projekty v ramci
ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmovnazrovnalosti a ktory moze zv§si
efektivnos vyberu a riadenia projektov, auditd’alej posilnt’ zis’ovanie a odhavanie podvodov
a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvdeilsidpska komisia alenskym Statom
umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikutakosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkréthom ustani VP stanovuje odliSna lehota platna pre
konkrétny pripad; pre g@tanie leh6t platia pravidla uvedené v definicihbgy;

Celkové opravnené vydavky— vydavky, ktorych vySka vyplyva z rozhodnutia Rdsvatd'a,
ktorym bola schvélend Ziadd® NFP a ktoré predstavuji vecny aj fitiay ramec pre vznik
Opravnenych vydavkov, ak budl vynaloZené v suuislesProjektom na Realizdciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkeSpektuje pravidla vyplyvajuce
z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych Stardbv opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF a z Vyzvy. Presély tychto VP je pouZivana terminolégia ,vydavkg'to aj pre



»naklady“ v zmysle zakon#& 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj
»Zakon o @tovnictve");

Centrélny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni alohy
centralneho koordiaého organu Ministerstvo investicii, regionalnebpvoja a informatizacie
Slovenskej republiky, ktory je Ustrednym organddatriej spravy uenym 8§ 6 ods. 1 zakona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnuganii koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z eurépskych Strukturalnych a invesitch fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikhcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenastiveriténosti vydavkov
vo vzrahu k systému riadenia a kontroly pri realizacispevku z eurdpskych Strukturalnych a
investinych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho namoraétybarskeho fondu;

Certifika ény organ aleboCO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgéba subjekt
verejnej spravy weny ¢lenskym Statom zacélom certifikacie. Certifikény organ pini Glohu
organu zodpovedného za koordinaciu a usiov@anie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanigitdv, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkfaela
Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisrysporiadanie finaimych va'ahov (najma

z titulu nezrovnalosti a fingnych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnejnirako aj
realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podnkach Slovenskej republiky plni Glohy
certifikatného organu Ministerstvo financii SR;

Dei — diom sa rozumie Pracovnyitieak v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP (a@lejeho
prilohach) nie je vyslovne uvedené, Ze ide o kaemylde;

Dodavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako &ag’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkd®,\ktoré bolo
v ramci Projektu vykonané v sulade s rozhodnutsohwaleni Ziadosti o NFP;

Dokumentécia —akakd'vek informécia alebo subor informécii zachytendmetnom substrate,
vratane elektronickych dokumentov vo formateifgového suboru tykajace sa a/alebo suvisiace
s Projektom;

EKS - elektronicky kontrakigny systém, ktory sa vyuzival do 30.03.2022 na paithié postupy
zadavania zdkaziek s vyuZzitim elektronického trokevi

EU - znamena Europska Gnia, ktora bola formalne komsitoa na zaklade Zmluvy o Eurépskej
Unii;
Eurdpske Strukturaine a investiéné fondy aleboESIF — spol@né oznaenie pre Europsky fond

regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Katyéfond, Eurépsky pimohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarskydfo

Eurdpsky arad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK - je Urad, ktorého cfem je
chrant finarkné zaujmy EU, bojova proti podvodom, korupcii a v3etkyrdalsim
nezakonnym aktivitam, vratane zneuZitia Uradnejinmvocamci eurdopskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vysetrovani;

Ex ante finanéna oprava- zniZzenie hodnoty deklarovanych vydavkov z déveidteni porusenia
Pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, &aymoblasti verejného obstaravania.
Nepotvrdena ex ante finakna oprava— Poskytovatiidentifikuje porusenie Pravnych predpisov
SR alebo Pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovamgninej opravy moze by upravena
v nadvéznosti na vysledok prebiehajiceho konagfadrorganu (napr. kontrola UV@otvrdena
finanéna oprava — Poskytovatiidentifikuje poruSenie Pravnych predpisov SR al@pavnych
aktov EU, uplatni finaénG opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebieddjonanie iného
organu, ktoré by mohlo miavplyv na vySku uplatnenej fin&nej opravy, resp. konanie bolo
ukontené a finabna oprava bola uplatnena aj v nadvaznosti na déa konanie iného organu
(napr. kontrola UVO);



Fazovany projekt —je projekt s celkovymi vydavkami projektu vy3Sirkbed mil. EUR rozdeleny
do dvoch jasne identifikovanych faz projektu mauzigramoveé obdobie 2014-2020 a programové
obdobie 2021-2027, &mjlci ustanovenia §. 118 Nariadenia o spataych ustanoveniach;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu ukéenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukontenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenBiFEa sdasne v zmysle Systému
finanéného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu ozhge ako ,ukortena operacia“)
—nastane tiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rAmadRzacie aktivit Projektu doslo k
splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatd’ uhradil v3etky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBxatéom alebo svojim
zamestnancom a tieto st premietnuté&ovnictva PrijimatBa v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v rozhodnsthealeni Ziadosti o NFP a

b) Prijimatdovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajaci NFP;

Implementaéné nariadenia— nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavaeigadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podsdim pravidla a podmienky uplatriteé na
vykonanie réznych oblasti Upravy pad vSeobecného nariadenia alebo lIeodNariadeni
k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebo ITMS 2014+ — inform&ny systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektoiétienia. Obsahuje Udaje, ktoré su potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finén riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vyhaig Udaje s adajmi v inforndaych
systémoch Eurépskej komisiecanych pre spravu europskych Strukturalnych a imsmgth
fondov a s inymi vnatroStatnymi inforaymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integtaého rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre Ziadatd’ov/prijimatelPov k procesu a kontrole VO/obstaravania e

v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiagkuchentom vydanym v zaujme zavedenia
jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladeragigiel ugenych pre Ziadafev/prijimaté’ov

s pravidlami utenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokyamzormi CKO za obla's
VO a obstaravania.

Jednotna priru¢ka k predkladaniu dokumentacie k Ziadosti o platbu,kde prijimateFom je_
ministerstvo alebo ostatny Ustredny orgén Statnejgavy — je v zmysle Systému riadenia ESIF
zavaznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme deni jednotnych pravidiel.

Komisia aleboEK — znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanykitasnosti poda
zékona o prispevku z ESIF a fikad kontrola alebo audit pbal zakona o finamej kontrole
a audite, ptiom vo vz’ahu k zakonu o finamej kontrole a audite ide o povinna osobu tak, jako
v tomto zakone definovang;

Lehota— Uprava leh6t vyplyva z § 27 zakan&1/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok)
v zneni neskorsich predpisov;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a b, ktoré maju by
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektin sledovanie na arovni Projektu je dblezité
z poiadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnadtiorymi sa zabezpe dosahovanie
cielov na arovni OP. Poskytovdteahrnie do Vyzvy navrh merdteych ukazovatiév, z ktorych
Prijimate’ zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo niektoréat@né ukazovatele, za ktorych
plnenie a vyhodnotenie néasledne Prijiniadpoveda v ramci Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu a stasne zodpoveda za ich plnenie. Mdhaée ukazovatele Projektu odzriagl
skuta@né dosahovanie pokroku na urovni Projektu, prirgddsa k hlavnym Aktivitdm Projektu
a v zadsade zodpovedaju vystupu Projektu. Ménétekazovatele Projektu su uvedené v prilohe
2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP v rozsatakom boli séag’ou schvélenej Ziadosti
o NFP. V pripade, ak sa vo VP uvadza pojem Méngtakazovate Projektu vo vSeobecnosti, bez



oznaenia ,s priznakom"“ alebo ,bez priznaku“, f&d takyto pojem aj Meratay ukazovatg
Projektu s priznakom aj Merdtey ukazovate Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meraté’ny ukazovate Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné ?Pduiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qmn akceptovat®ma

miera odchylky, ktora nemusi thaa nasledok vznik fingmej zodpovednosti, vyplyva&anku

16 VP;

MeratePny ukazovatd’ Projektu s priznakom — Meratéd’ny ukazovaté Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteé externymi faktormi a ktorého dosahovanie niglje
v kompetencii Prijimafi@. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Mehafeh ukazovatéov Projektu
s priznakom v ramci akceptovéite] miery odchylky pri preukdzani daného externéplyvu
nemusi by spojené s finamou sankciou vo wahu k Prijimatéovi; pri splneni podmienok pdd
¢lanku 6 odsek 5 VP;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre prograndlade stlankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skusetky otazky ovplykujuce vykonnot
programu vratane zaverov z preskimania vykonniglethitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skima a schvaije v3etky navrhy riadiaceho orgdnu na zmenu progréonitorovaci vybor pre
program v ramci ciéa Europska izemna spolupracadipl ¢clenské Staty atastnené na programe
a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajkigré prijali pozvanie ztastnt’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)084/2006;

Nariadenie 1301- Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (E1)301/2013 o Eur6pskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanaeartykajlcich sa cla Investovanie do rastu
a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenipyEl®80/2006;

Nariadenie 1303alebovieobecné nariadenie Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spmlé ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho jazvo
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpsd’nohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fondegykt sa stanovuju vSeobecné ustanovenia
o0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskaciathom fonde, Kohéznom fonde a
Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorynniggupe nariadenie Rady (ES)1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym ESIF — zalfhaju pre @ely tychto VP nariadenie 1300 a nariadenie
1301,

Nariadenie 2018/1046- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EUatBom¢. 2018/1046
z 18. jula 2018, o rozgtovych pravidlach, ktoré sa €ahuji na vieobecny rozfed Unie,
0 zmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU§. 1301/2013, (EU§. 1303/2013, (EU§. 1304/2013,
(EU) ¢. 1309/2013, (EUE. 1316/2013, (EUX. 223/2014, (EUX. 283/2014 a rozhodnuti&

541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratorah6/2012;

Nariadenie o spol@nych ustanoveniach— Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/1060 z 24. juna 2021 ktorym sa stanovuju spéloustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonds,#itohéznom fonde, Fonde na spravodlivi
transformaciu a Eurépskom namornom, rybolovnomvalkalitirnom fonde a rozgtmové pravidla
pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraéntegréciu, Fond pre vnatornu bespes’

a Nastroj finatinej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finaginych prostriedkov poskytnuta
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSohvélenej Ziadosti o NFP, v sulade
s tymito VP, z verejnych prostriedkov v sulade atmpbu pravnou Upravou (nhajma zakonom
o prispevku z ESIF, zakonom o firsaej kontrole a audite a zakonom o rogpeych pravidlach);
VySka NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni Ziado®FP a predstavuje &ité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vi¥adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade sypedkami Vyzvy.
Skutaine vyplateny NFP predstavujeité % zo Schvalenych opravnenych vydavkoviazom

na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmaemk Vyzvy a po zofadneni dalSich



skutanosti vyplyvajucich z Rozhodnutia o schvaleni Zgido NFP a tychto VP; vySka skt
vyplateného NFP mb6Zze tyovna alebo nizSia ako vySka NFP;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi wydami; ide najma
o vydavky, ktoré nedpaju podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tychvP
vo vSeobecnom nariadeni alebo v nariadeniach lojdym ESIF alebo vo Vyzve/Vyzvani, alebo
su v rozpore s VP, s podmienkami prislusnej Vyavgravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU.

Nezrovnalog®’ - akékdvek poruSenie prava Eurépskej Unie alebo vnutnadkdt prava tykajluceho
sa jeho uplatovania, bez ofadu na togi pravna povinnas bola premietnuta do VP, pdm
uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomeetatspodarskeho subjektu¢astiujuceho
sa na vykonavani ESIF, ddsledkéonho je alebo by bol negativny dopad na réapdEuropskej
Unie z&aZenim vSeobecného rozpw Neopravnenym vydavkom. Naaly spravnej aplikacie
podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nafid@eh Europskeho parlamentu a Rady (EU)
1303/2013 sa pri posudzovani skirosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrogtialo
rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny z&konnik- zakon¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskbrdiedpisov;
Ob¢iansky zakonnik— zakon¢. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik, v zneni neskorSich predpisov;
Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky -vydavky, ktoré skutine vznikli a boli uhradené Prijimdtem v suvislosti
s Realizciou aktivit Projektu, v sulade s pravidlapravnenosti vydavkov uvedenyctelanku
12 VP; s oliadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkggka Opravnenych vydavkov
mbZe by rovna alebo niZSia ako vySka Celkovych opravnengatavkov a stasne rovna alebo
vySSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov;

Orgén auditu aleboOA - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnegiratebo subjekt
verejnej spravy, ktory je furtke nezdvisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni alohy orgaauditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu weného viadou;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIerétang finanéného riadenia— je v sulade
so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jediyotiESIF, prislusnymi uzneseniami viady
SR, najméa:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,

d) Certifikacny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracujlice organy,

g) Organ zabezg®ijlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,

j) Sprostredkovatisky organ;

Platba — finartny prevod NFP alebo jehi@sti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnalag ktora vyvola z&atie spravneho alebo sudneho
konania na vnuatrostatnej arovni slen zistt’ existenciu Umyselného spravania, najméa
podvodu potia¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naariadl. K.3 Zmluvy

o Eurdpskej unii o ochrane finmych zaujmov Eurdpskych spdéknstiev. Podozrenie



z podvodu nie je totozné s trestngmom podvodu pokh zakona. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmislbovoru vypracovaného na
zakladecl. K.3 Zmluvy o Europskej unii o ochrane finarych zaujmov Eurdpskych
spol@enstiev je subsumovany pod trestiny poSkodzovania finamych zaujmov Eurdpskej unie.

Podstatnd zmena Projektu- méa vyznam uvedenydfanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
d'alej precizovany tymito VP (naptlanok 4 ods. 2 a Zlanok 6 ods. 2 pism. e), ods. 4 a ods. 6,
aclanok 11 ods4 VP) a ktory mdze hypredmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych  dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, [Riein organom,
Sprostredkovatiskym organom alebo inym, na to opravnenym subjekédbol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréh@astou je investicia do infrastruktary alebo do vyroby,
nastane, ak v obdobi Realizacie aktivit Projektu ugdynutia piatich rokov od Fin&ného
ukontenia Projektu dbjde v Projekte alebo v suvislostinien k niektorej z nasledujdcich
skut@nosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobriginosti mimo oblasti programu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktury, ktora lpdsje Prijimat&ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, beZ'atu na togi ide o sukromnopravny-subjekt alebo organ
verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeh
realizicie, v porovnani so stavom, v akom bol Rtagjehvaleny;

Pracovny dei - dei, ktorym nie je sobota, netiealebo di pracovného pokoja v zmysle zakona
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a paméatnyatoch v zneni
neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZzPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie al&ikotivek iny
pravny dokument bez $&adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (ppgthp vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymikek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kopEQIF
vratane finatiného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklades@vislosti so vSeobecnym
nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIB, wSetko vZdy za podmienky, Ze bol
Zverejneny,

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU - zatfiaji primarne pramene prava EU (najméa
zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaragepojené k zmluvam; dohody o pristapeni
k EU; ale aj akty, ktoré prijima EurOpska rada e’ain zabezp#t hladké fungovanie EU);
sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smerrozepdnutia, odpokiania a stanoviska)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava wmuosti, ak boli Zverejnené v Uradnom
vestniku EU:

Pravne predpisy SR- vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliepu

Prebiehajuce skimanie —prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania urksp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidpakonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonavaneé riadiacim organom, certifikgm organom, organom auditu alebo
inymi vecne prisludnymi organmi SR a EU z dévoduika pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje zaighace
skumanie, a to az do momentu, pdkmeeexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti
alebo z&konnosti vydavkov; tato pochybthasa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni;

Predmet Projektu — hmotne zachytitma (zaznamenat®a) podstata Projektu (po Ukseni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa ozug@ aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &or



nadobudnutie, realizacia, rekonStrukcia, poskyenaliebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moZet imapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ea,
majetkovu hodnotu alebo pravo,qmin jeden Projekt mézZe zailat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opéramm programe Kvalita zivotného prostredizalej
aj ako ,OP KZP"), ktor4d sa skladd zo skupiny naemdj suvisiacich operacii (aktivit)
s konkrétnymi, merataymi cid’mi;

Projekt - predstavuje prvu fazu projektu, bezlatiu na togi sa uvadza v texte rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a jeho prilohach s matgfiatoinym pismenom ,p“, pokianie je
vyslovne uvedené, Ze ide o cely projekt (t. j. sgmva a druha faza) alebo pdkiae je vyslovne
uvedené, Ze ide o druhu fazu projektu;

Priru &ka pre Prijimatera- je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadialokumentom,
ktory vydava Poskytovafea ktory predstavuje procesny nastroj popisujudnglive fazy
implementécie projektov;

P SK— Program Slovensko 2021-2027,;

Realizicia Projektu - obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ podfimé
ukontenie Projektu;

Realizacia druhej fazy Projektu — obdobie Z&atia realizacie hlavnych aktivit druhej fazy
projektu az po Finamé ukortenie druhej fazy projektu v ramci programového diidd SK;

Realiz&cia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych wktprojektu
v stlade s VP; uvedena definicia sa pouZziva vigdje potrebné vyjadiivecnua stranku Realizacie
aktivit Projektu bez diadu natasovy faktor;

Realiz4cia hlavnych aktivit Projektu— zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Pchjet. j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimdteealizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu odadtia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor v&mk1.1.2014, do Ukasmnia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavmyaktivit Projektu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve, v désledibo nesmie by/dlhsia ako do 31.12.2023; piéednie
koneiného terminu na Uka@enie realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenyatamci prilohy

¢. 2 rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, je ndodn zaklade Ziadosti o zmenu, v sulade
s podmienkami uvedenymi v bode 6 rozhodnutia o&elmi Ziadosti o NFP, @am za Ziadnych
okolnosti nemozno dobu Realizacie hlavnych aktRdibjektu pretfit nad ramec kom@ého
terminu v zmysle Nariadenia 1303 stanoveného 231023,

Riadiaci organ aleboRO - organ Statnej spravy, ktory jedeny viadou Slovenskej republiky
na realizaciu opetaého programu a zodpoveda za riadenie @péfeo programu v sulade so
zasadou riadneho fin&mého hospodarenia piaiilanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim
organom pre OP KZP je Ministerstvo Zivotného peitx Slovenskej republiky:

Riadne —uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade s VP, pravnymigismi SR a pravnymi aktmi
EU, s Vyzvou a jej prilohami/Vyzvanim a jeho priwhi, Prirékou pre Prijimatta, Prirgkou

k procesu verejného obstaravania, Systémom diéro riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis'spolane aj ako,schémy pomoci“—
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju posiyti® pomoci " jednotlivym prijemcom
pod’a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvéalena Ziado#8 o NFP — Ziadog o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 od=al®na o prispevku z ESIF a ktora
je ulozena u Poskytovdte

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZené, odbévodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdte schvalené Poskytovéditen vramci predlozenych Ziadosti

o platbu; s ofadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Skinygh opravnenych
vydavkov mézZe byyrovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;



Skupina vydavkov —vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklpdeni Ministerstva

financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti stppoch dtovania. Skupiny opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvéliselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilahu

1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 202020¢. 4 k¢iselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalost- dokument, na zaklade ktorého je zdokumentopadézrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v timych Stadiach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+,

Sprostredkovatd’sky organaleboSO -v sulade s uznesenim vliadlyl75 zo da 16. aprila 2014
je SO pre OP KZP Slovenska agentlra zivotného neist, ktora vykonava dlohy v mene a na
Gcet RO. V pripade, ak poskytnuty NFP #igdh poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavate
pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsdéfmovanie Gloh SO je predmetom zmluvy
o vykonavaniasti Uloh Riadiaceho organu Sprostredkoksitgm organom a v nej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO dpjagom SO na konanie viotretim osobam;

SR —Slovenska republika

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investinych fondov na programové obdobie
2014 — 202@&leboSystém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktoréh@glom je definova
Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktorésizné pre vietky gstnené subjekty; pre
Gcely VP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena vergedaného dokumentu na webovom sidle
CKO; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydévaa zaklade Systému riadenia ESIF
v sulade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c)adié ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 202@leboSystém finarfného
riadenia - dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje suhrn pravidiel tyosv
acinnosti financovania NFP. Systém figagho riadenia zdha finartné planovanie

a rozpd@tovanie, riadenie a realizaciu toku figagch prostriedkov, &ovanie, vykaznictvo

a monitorovanie finamych tokov, certifikaciu a vysporiadanie fi@ych vz’ahov va@i
Slovenskej republike a ¥oEurépskej komisii; predely VP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Misisi financii SR;

Statna pomocalebopomoc— akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho réo®R
alebo akouktvek formou z verejnych zdrojov podniku gadélanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora nari3atsid alebo hrozi naruSenimtaée tym, ze zvyhadije ugité
podniky alebo vyrobu ditych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyrdbchod medzi
¢lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzantomto rozhodnuti o schvaleni Ziadosti
o NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna porRoginnosti stran rozhodnutia, ktoré pre ne
vyplyvaju z pravnych predpisov SR alebo z pravrgkiov EU oliadom Statnej pomoci, zostavajl
plnohodnotne aplikovafaeé bez oliadu na togi ich rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP uvadza
vo vzahu ku konkrétnemu Projektu Prijimede zalffiajdcom poskytnutie pomoci, ako aj bez
ohladu na to,¢i sa Prijimaté povaZuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromnéhograv

U¢tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonactounictve. Na éely predkladania
Ziadosti o platbudalej aj ,ZoP") sa vyZaduje spinenie néleZitostiim@fanych v § 10 ods. 1
predmetného zakona, foim za dostatné splnenie naleZitosti pbal pism. f) sa povaZuje
vyhlasenie Prijimata v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gadprilohy ¢. 1a) Systému
finanéného riadenia. V suvislosti s postupenim ljaaldvky sa z pdladu splnenia pozZiadaviek
v8eobecného nariadenia z&avny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocefak&iram,
povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zdfamia poliadavky a zavazku; Rozdielne od prvej
vety tejto definicie sa, natély predkladania ZoP v pripade vyuZivania predday&b platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova aleteddavkova faktira), na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijifadd®davatbovi;



Udrzatenost’ Projektu (aleboObdobie Udrzaté’nosti Projektu) - udrzanie (zachovanie) ¢iav
realizovaného projektu ako celku (tj. spolu prejdruhej fazy projektu) definovanych
prostrednictvom Merafaych ukazovateov projektu ako celku gas stanoveného obdobia
(Obdobia udrzatmosti Projektu) ako aj dodrZzanie ostatnych podmkevyplyvajucich zl. 65
Nariadenia o spoltmych ustanoveniach. Obdobie Udr#atesti Projektu sa zéna v kalendarny
den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnomvtktorom doslo k Finamému ukogeniu
druhej fazy projektu;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje ukdenie, tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu ssvg¥uje za ukatenu v kalendéarny de kedy
Prijimatd’ kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@mmy/dodany Prijimatevi, Prijimaté ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do ahi@a. Pri predmete Projektu, ktory je hmotne
zachytitény sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

() predloZzenim kolaud@mého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré mapban6zu ma
vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba alebo predloZedionzdavacieho
protokolu v pripade, ak sa na ukenie stavby nevyZaduje stavebné povolenie;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtpovinny preukdzaPoskytovatBovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnostinesiér do Ziadosti o platbu (s
priznakom ,,zavetma"),, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim ligtogm vhodnym dokumentom,,
ktoré s podpisané, ak je Predmetom Projektu zmiaddokumentacia, ina hniigl vec,
pravo alebo ina majetkova hodnota,cpm z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je
vydany treéou osobou) musi vyply¥arijatie Predmetu Projektu Prijimditan a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania (ak je to $amtom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pkasnom uzZivani stavby alebo rozhodnutia dtadného
uzivania stavby, ptom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju aleb@aema vplyv
na funknog stavby, ktord je Predmetom Projektu; pravoplatnoszhodnutia o
predtasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia déadoého uZzivania stavby je Prijimate
povinny preukdzéa Poskytovatbovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti,
najneskoér do Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zéver’), Prijimat& je povinny
do skortenia Obdobia UdrZakeosti Projektu uvies stavbu do riadneho uzivani&g
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnyntitym a zrozumiténym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzd&mijimatdovi, alebo bol
so suhlasom Prijimate sfunkneny, alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v schvélenej Ziadosti o NFP, alebo, Ze k ueniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu
doSlo inym spdsobom, ktory nie je uvedeny v tegbrdcii,

Ak Predmet projektu nie je hmotne zachyiitg (zaznamenatay), alebo, ak vzladom na
povahu/Stadium Realizacie aktivit Projektu nie jezmé preukdzasplnenie podmienky pod
pism. b) niektorou z moznosti pod bodom (i) aZz @pJnenie podmienky Prijimdtereukazuje
pod’aclanku 9 odsek 6 VP alebo inym vhodnym sp6sobonmykiie je osobitne formalizovany
s uvedenim th, ku ktorému doSlo k ukéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, &g’ou
uvedeného ukonu Prijimdteje dokument odévadijici ukortenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v de, ktory je viiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukorienia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu gnenim pre najneskdr ukéovanyciastkovy
Predmet Projektu, grom musi by stasne splnend aj pre skor ukené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznosskorSieho ukotenia jednotlivych Aktivit Projektu zacélom
dodrzania lehét uvedenych v prilohe2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP;



Veas —konanie v sulade &som plnenia @enom v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU, yov&/Vyzvani, v Prirtke pre Prijimatts,
v Systéme finatného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatRyavnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebrpréle

v zmysle Zakona o VO, alebo gadzakona:. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsichised s @innog’ou do 17.04.2016 v suvislosti

s vyberom Dodéavata; ak sa vrozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFRdea pojem Verejné
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravarigls/uovarov a stavebnych prac, t.j. bez
ohradu na konkrétne postupy obstaravaniatizahj iné druhy obstaravar(iyberu Dodavat)
nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny porigsiekpre konkrétny pripad pripia (napr.
zakazky potla 8 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zakazky vgh&®sobou, ktorej verejny
obstaravate poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finioh prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutdénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravoamwslecl. 2 ods. 1 bod

4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (E2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zruSeni smernic004/18/ES v platnom zneni, a kazdé eurdpskeupesie
Gzemnej spoluprace zriadené v sllade s nariadenindpBkeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom znebioarzniknuté pdth zadkona:. 90/2008 Z.

z. 0 europskom zoskupeni Uzemnej spoluprace aloefipzakonas. 540/2001 Z. z. o Statnej
Statistike v zneni neskorSich predpisov, bebadh na togi sa eur6pske zoskupenie Uzemnej
spoluprace povazuje ptal pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt
alebo subjekt sukromného prava;

VIadny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiagicig’ovacich a
konzulta&nych ¢innosti zameranych na zdokdpsanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych pokh zékona. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisarryeh aplikovaténych pravnych prepisov a so
zoh’adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych S@dmda

VySSia moc -prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konaletao opomenutia Strany a brani
jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumnedpokladéd, Ze by Strana tuto prekazku alebo
jej nasledky odvrétila alebo prekonalal’aej, ze by Wase vzniku povinnosti tito prekazku
predvidala. Winky Vy38ej moci st obmedzené iba na dobu, gokia prekazka, s ktorou su tieto
(cinky spojené. Za VysSiu moc sa nepovazuje, ak gdkekétora brani Strane pthjej povinnos,
vznikla z jej hospodarskych pomerov;

Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strRagkytovatka, na zaklade ktorého
Prijimate’ v postaveni Ziadalta vypracoval a predlozil Ziadde NFP Poskytovatevi, uréujucou
Vyzvou/ugujucim Vyzvanim pre strany je Vyzva uvedena v Uvgdabud’ke obsiahnutej v texte
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyigjekedy doSlo k z&tiu
realizcie prvej hlavnej Aktivity Projektu uvedeneprilohe¢. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbpte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktividoré sa vecne viaZzu k hlavhym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali@cii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych ¥lanku 12 ods. 1 pism. b) VP;

Zacdatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebo zatatie VO - nastane vo wahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskouémim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex &antroly, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonan# pex ante kontrola sa zatatie
Verejného obstaravania povaZuje:



(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaid@valebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva makalebo vyzva na predkladanie ponuk na
zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zdkazky vramci ehekkg platformy zjednoduSenym
postupom pre zakazky na beZne dostupné tovary zbysl@do 30.03.2022 v ramci
elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymes@agpm;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonaneni neskorsich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF— zakoné. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurggsk
Strukturalnych a investinych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkanmveni neskorsich
predpisov;

Zakon o prispevkoch z fondow zékorg. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurépskeg G
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkanégh predpisov;

Zakon o rozpattovych pravidlach — zakorg. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovenizneskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VOalebo ZVO v prilohe¢. 4 — zakorg. 343/2015
Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplnekitanych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, ak relevantné;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z—- zakon o verejnom obstaravani a o zmene a ddphiektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisowifiny do 17.04.2016);

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijiniate
viazany potla rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ak jeutsgékené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolyFE®atane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatmal moZnosg sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyaava a povinnosti, obozn&ma zosuladi

s jeho obsahom svoj@nnosti a postavenie, ato od okamihu Zverejnefedcod neskorSieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument bada @innog’, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovenbitogéopodmienky, ktoré su zavazne.
Poskytovate nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimégena takéto Pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozatova. Povinnosti Poskytovafa vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného
nariadenia a implementaych nariadeni tykajuce sa informovania a publititynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie saRadiom na kontext méZe v rozhodnuti o schvéleni Zi@do
o NFP pouzivd vo forme podstatného mena, pridavného mena, slowasbo piastia

v prislusnom gramatickom tvare, sm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu aleboZoP -dokument, ktory pozostava z formularu Ziadostaimpnych priloh,
na zaklade ktorého je Prijiméitesi mozné poskytniiNFP, t. j. prostriedky EU a Statneho rozpo
na spolufinancovanie a zdroja pro-rata (ak relev@nt prislusnom pomere. Ziados platbu
vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictwaektronického formulara v ITMS 2014+
vzdy Prijimaté;

Ziadost’ o vratenie finantnych prostriedkov aleboZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorych mrRatel’ povinnos
vratit’ finanné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovenkdvanity.

Ak sa akékbvek ustanovenie VP alebo ostatnych priloh rozhadrauschvéleni Ziadosti o NFP
stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s praviymipismi SR alebo pravnymi aktmi EU,
nespo6sobi to neplatnbselych VP alebo ostatnych priloh rozhodnutia ovétdmi Ziadosti o NFP,
ale iba dotknutého ustanovenia. Poskytov&ezodkladne nahradi neplatné ustanovenie novym
platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhsti@novenia tak, aby zostal zachovatgl@a



obsah VP alebo dotknutej prilohy rozhodnutia o atdni Ziadosti o NFP postupom padi. 6
ods. 2 pism. a) VP a o tejto zmene informuje Péij#ia.

6. S vynimkou tohtélanku a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempéntanych nariadeniach maju taky isty
vyznam, ke’ su pouZzité v tychto VP; v pripade rozdielnych uigii ma prednasdefinicia
uvedena v tychto VP;

(b) pojmy uvedené s YRym zaiatotnym pismenom maju ten isty vyznam v celych VR;qori
ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa poudijdm gramatickom alebo slovesnom
tvare, alebo ak sa pouZiju s malyngiatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze
ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:

1. ibav jednotnontisle zalifiaju aj mnoznéislo a naopak;
2. vjednom rode zdtiaju aj iny rod;
3. iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a haopak;

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akktypgavne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESKaage aj na akiukwek ich zmenu, t. j.
pouZije sa vZdy v plathom zneni;

(e) nadpisy slGzZia len pre ¥8iu prefiadnos VP a nemaju vyznam pri vyklade tychto VP.

Clanok 2 PREDMET VP
1. Predmetom VP je Uprava prav a povinnosti Poskysiaat Prijimatéa v stvislosti poskytnutim

NFP zo strany Poskytovdee Prijimat&ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma
Schvalenej Ziadosti 0 NFP:

Oper&ny program : Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany fondom ; Kohézny fond

Prioritna os : 1. Udrzateé vyuZzivanie prirodnych zdrojov
prostrednictvom rozvoja environmentalnej
infrastruktury

Investitna priorita : 1.4 Prijatie opatreni na zlepSenistsie€¢ho prostredia,

revitalizacie miest, ozivenia a dekontaminacie
opustenych priemyselnych arealov (vratane oblasti,
ktoré prechadzaju zmenou), zniZzenie mierytenia
ovzduSia a podpory opatreni na znizenie hluku

Specificky ci& : 1.4.2 Zabezp®enie sanacie environmentalnychaa
v mestskom prostredi, ako aj v opustenych
priemyselnych lokalitach (vratane oblasti, ktoré
prechadzaju zmenou)

Schéma pomoci ; Neuptatje sa na poskytnutie prispevku Prijiniate.
V pripade realizacie satrajch prac na pozemkoch vo
vlastnictve podnikov je tymto vlastnikom poskyto&an
Stadtna pomoc v sulade s uplatiitgmi pravidlami pre
poskytovanie Statnej pomoci.
(schéma Statnej pomoci)

Néazov projektu : Sanaciaimmmentalnej zéaZe na lokalite ZH



(015) Ziar nad Hronom arétskladka PO ZSNP
(SK/IEZ/ZH/1101) — prva $4z

Kéd projektu v ITMS 2014+ : 310011CQI6
Miesto realizacie projektu : Banskobystricky kraj
Pouzity systém financovania : zalohovélplat
refundacia
na dosiahnutie cla Projektu : cibom  Projektu je naplnenie  Meréitgch

ukazovatéov Projektu definovanych v prilohé. 2
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, a tolpédsu
plnenia Merattného ukazovata Projektu bd
k datumu Ukotenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu alebo po Ukaeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu aich néasledné udrzanie ¢g® Obdobia
Udrzaténosti Projektu.

Projekt je Fazovanym projektom a na zédklade Scheflgiadosti o NFP predstavuje prva fazu
projektu Sanécia environmentalnejaze na lokalite ZH (015) Ziar nad Hronom - staréidka
PO ZSNP (SK/EZ/ZH/1101) - prva faza, ktora je imaland v ramci Opetaého programu
Kvalita Zivotného prostredia v programovom obdobl4£ — 2020 na zéklade tohto rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o NFP a jeho priloh.

Druhd faza projektu bude realizovana v programowadobi 2021-2027 v ramci vyzvy pre
fazované projekty Programu Slovensko 2021-2027akéade osobitného rozhodnutia vydaného
Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej rdiylbako sprostredkovatekého organu pre
Program Slovensko 2021-202@alej len ,Poskytovate P SK*) poda zakona o prispevkoch
z fondov.

Poskytovate na zaklade VP poskytne NFP Prijinfatéi na Realizaciu aktivit Projektu
a na dosiahnutie dia Projektu, ato spésobom a v sulade s rozhodnatgohvaleni Ziadosti
o NFP, v stlade so Schvalenou Ziatboso NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systé
finanéného riadenia, v sulade s Usmernenim k fazovaniojektov, v sulade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti o schvaleaddsti o NFP odkazuje, ak boli Zverejnené,
vratane Pravnych dokumentov a v sulade s platny@iinmymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimated’ je povinny prij@ poskytnuty NFP, pougiho v sulade s podmienkami stanovenymi
v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP alpogodmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy,
v sulade so Schvéalenou Ziados o NFP, v sulade s Usmernenim k fazovaniu proje&tsdasne
sa zavazuje realizovavSetky Aktivity Projektu s odbornou starostlivos tak, aby bol
dosiahnuty ci& Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zreavané Riadne adas, ato
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnychviétkProjektu. Na preukazanie plnenial@e
Projektu potla odseku 1 tohtslanku VP je Prijimatépovinny udelf alebo zabez@é’ udelenie
vSetkych potrebnych sdhlasov, ak plnenie jednébkboaliacerych Merataych ukazovatéov
Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udeleniasutvyZaduje. Stuhlasom gdadtohto odseku
sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajoformainého systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytavargedol vo Vyzve, musia bysplnené aj
po¢as doby platnosti adinnosti tychto VP. PoruSenie podmienok poskytnptisspevku potha
prvej vety je dévodom na uplatnenie prava Poskytiaamimoriadne ukotit Projekt v sulade
s¢lankom 15 ods. 3 a 4 pism. b) VP, v dbsled&ho by Prijimatovi vznikla povinnos vratit
NFP alebo jehocag’ vsulade glankom 16 VP, ak z Pravnych dokumentov vydanych



10.

Poskytovatbom nevyplyva vo wahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevky
postup.

NFP poskytnuty v zmysle VP je tvoreny prostriedkdfl a Statneho rozptu SR, v dosledku
¢oho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) Vv sulade so zasadou riadneho ficragho hospodarenia v zmysle 33 Nariadenia 2018/1046,
b) hospodarne, efektivne¢iane a @elne,

c) Vv sulade s ostatnymi pravidlami rozpového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zadkona o rozgtovych pravidlach.

Poskytovateje opravneny prijaosobitné pravidla a postupy na preverovanie sphngodmienok
pod’a pism. a) az c) tohto odseku votatau k vydavkom v ramci Projektu &lenit’ ich do
jednotlivych dkonov, ktoré Poskytovéitevykonava v suvislosti s Projektom od vydania
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP (naprikladwislosti s kontrolou Verejného obstaravania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formamafinej kontroly, ako aj v ramci vykonu inegj
kontroly), teda aZ do skéania Obdobia Udrzafaosti Projektu v ramci druhej fazy projektu. Ak
Prijimate porusi zasadu alebo pravidla pagism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vriliP
alebo jehaiag’ v sulade $l. 16 VP.

Prijimatd’ je povinny zdrzé sa vykonania akéhokeek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by do3lo k poruseglénku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s bddom na skutmos’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Prijimate’ bude pInf povinnosti podla tychto VP vei Poskytovat&ovi, ktory vydal rozhodnutie o
schvéleni Ziadosti o NFP, s vynimkou pripadu, gispmného ozndmenia Riadiaceho organu
Prijimate’ovi bude vyplyvd in& inStrukcia.

Prijimatd’ sa zavéazuje zrealizo¥varuha fazu projektu v ramci programového obdolfial22027
a tym zrealizové projekt ako celok. Za tymtocélom sa Prijimalezavazuje na zaklade vyzvy
urcenej pre fazované projekty, vyhlasenej PoskytdwateP SK, predloZizZiados o poskytnutie
NFP pre druha fazu projektu. PoruSenie uvedenejinpogti Prijimatéom je poruSenim
podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimiaje povinny vrati NFP alebo jeha@ad’ v sulade
s¢lankom 16 VP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze zistenie nezrovnalosti v ramej fazy projektu méze niavplyv
na opravnenasvydavkov druhej fazy projektu. Poskytoviateesp. PoskytovateP SK v tychto
pripadoch uplatni finama opravu na poskytnuty NFP alebo jélag’. Prijimaté zarove berie na
vedomie, Ze neukd@enie projektu v jeho druhej faze, t. j. najnestt6r31.12.2029 alebo zistenie
nezrovnalosti v ramci druhej fazy projektu mézutmeplyv aj na opravnenéssydavkov prvej
fazy projektu v zavislosti od typu poruSerdaPoskytovate P SK v takomto pripade uplatni
finanéné opravy na uz poskytnuty NFP alebo jehe’

VSetky prava a povinnosti stran rozhodnutia, ksaréykaju projektu ako celku, sa budu riadP
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP vydanéhdfgpadkona o prispevkoch z fondov.

Clanok 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1.

V nadvaznosti na rozhodnutie o schvaleni ZiadobliFB sa ufuje, Ze:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktiviteprfdzy Projektu predstavuju sumu
655 866,14 EUR (slovom: &&stopd'desiatpétisic osemstoSédesiatSescelych Strnasstotin
EUR),



c) Poskytovate poskytne Prijimati®mvi NFP vo vySke 655866,14 EUR (slovom:
Seg'stopddesiatpétisic osemstosédesiatSescelych Strnasstotin EUR) o predstavuje 100
% z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaktivé prvej fazy Projektu path ods. 1.
pism. b) toht@lanku VP,

d) Prijimatd je povinny:
() neuplatiuje sa,
(i) neuplatiuje sa,

(iii) zabezpeit zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopravoenyydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu velirehu Realizacie aktivit Projektu a budu
nevyhnutné na dosiahnutie tdeProjektu v zmysle rozhodnutia o schvaleni ZiaddstP.

e) Celkové opravnené vydavky na realizaciu prvej aéyfidzy projektu, t. j. projektu ako celku
predstavujd maximalne sumu 7774990,93 EUR (slovormedem milibnov
sedemstosedemdesiatstyritisic distédevédesiat celych devdesiattri stotin EUR).

VySka NFP uvedena v ods. 1. pism. c¢) taltémku VP nesmie kiyprekr@end. Vynimkou je, ak
k prekraeniu déjde z technickych dévodov na strane Poskyt, v dosledku ktorych méze by
odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01% z vySky NivBdenej v ods. 1 pism. c) toliénku.
VySka NFP na uhradeéasti Opravnenych vydavkov, ktora bude ska®uhradena Prijimdtevi,
zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a btajah prac
a z neho vyplyvajlacej Upravy rozfia Projektu, od posudenia vySky jednotlivych vydawk
s oifadom na pravidla posudzovania hospodéarnosti, efesdti, Einnosti a @elnosti vydavkov,
ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenygiohto VP, vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podia ¢lanku 12 VP. Celkové opravnené vydavky stanovengebaprojekt (t. . spolu
za prva a druha fazu nemoézutbyramci druhej fazy projektu navySené.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) rozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP vratane jefloh,
b) pravnymi predpismi SR,
c) pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fimgho riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opetaym programom Kvalita Zivotného prostredia, pristug schémou pomoci,
ak sa v ramci Vyzvy uplauje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov py@racovanie
a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podilaverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobankitazych pre Prijimaté& vyplyvaja
prava a povinnosti v suvislosti s Projektom, ak ieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatd nie je opravneny pozZadavadotaciu, prispevok, grant alebo inG formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskwioy NFP v zmysle tohto rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a ktora by predstavosradgité financovanie alebo spolufinancovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych roztiovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ERkijimaté je povinny dodrzé pravidla
krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3t8ys riadenia ESIF. V pripade poru3enia
uvedenych povinnosti ide o poruSenie povinnostktaaych bol NFP poskytnuty a Prijimé#tge
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 16 VP.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Prajekt stlade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP aaigha uplatovaniu pravidiel Statnej
pomoci. V pripade realizacie s&ngch prac na pozemkoch vo vlastnictve podnikovyjatd



vlastnikom poskytovana Statna pomoc v sulade gnifgénymi pravidlami pre poskytovanie
Statnej pomoci. Ak Prijimafezmeni charakter Aktivit alebo bude vramci Prajekdlebo

v suvislosti s nim vykonavaakékdvek ukony, v désledku ktorych by sa pravidla tykai(sa
Statnej pomoci stali uplatniteymi na Projekt, je povinny vrdtalebo vymao¢ vratenie tejto Statnej
pomociposkytnutej v rozpore s uplatniteymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisBR

a pravnych aktov EU spolu s trokmi vo vy3ke, v téb a sposobom vyplyvajdcim z prisludnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijéih s&asne povinny vréatiNFP alebo jeho
¢ag’ v doésledku poruSenia povinnosti ffadtretej vety tohto odseku v suladel.s16 VP.
Povinnosti Prijimatéa uvedené vlanku 6 ods. 5 VP nie s tymto ustanovenim dotknuté

Ustanovenim ods. 1 tohtdnku nie je dotknuté pravo Poskytov@elebo iného opravneného
orgdnu (certifikdny organ, organ auditu) vykotafinanéni opravu v zmysleclanku 143
vSeobecného nariadenia.

Clanok 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdt®vi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZaies’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v rozhodnsithvaleni Ziadosti o NFP. Ak Prijiméte
realizuje Projekt pomocou Dodaviwe alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujuashb,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akobyvigkonaval sdm. Poskytovdtaie je v Ziadnej
faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akédk poruSenie povinnosti Prijimdtevaii
jeho Dodavatkovi alebo akejktvek tretej osobe podiajlicej sa na Projekte.

Prijimate’ je povinny zabezpé', aby pé&as doby Realizacie Projektu a Obdobia Udizaisti
Projektu pdas druhej fazy projektu nedoslo k Podstatnej zmerggektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti PrijimatBom je porusenim podmienok pre poskytnutie NFP Anfaid’ je povinny
vratit NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom 16 VP av suladec¢t 71 ods. 1 vSeobecného
nariadenia vo vysSke, ktor4 je umerna obdobiutapoktorého doSlo k poruSeniu podmienok
v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preglastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvoréas infrastruktary, ak k nemu dojde v obdobi piatich
rokov od Finatiného ukorienia Projektu a budd naplnené &alSie podmienky pre Podstatnu
zmenu Projektu vyplyvajlce z definicie Podstatmegay Projektu uvedenejdlanku 1 ods. 4 VP
alebo =zlanku 6 ods. 4 VP. Ak déjde kvzniku Podstatnej myneProjektu v zmysle
predchadzajlcej vety, ide o poruSenie podmienokppekytnutie NFP a Prijimdtge povinny
vratit NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 16 VP av suladec¢t 71 ods. 1 vSeobecného
nariadenia vo vyske, ktor4 je umernd obdobiutapoktorého doSlo k poruSeniu podmienok
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Poskytovatea Prijimaté su povinni vzajomne si poskytaSetku potrebnu ginnog’ na plnenie
povinnosti z tohto rozhodnutia o schvaleni Ziado$iFP.

Prijimatd je povinny uzatvatazmluvné vZahy v savislosti s Realiz&ciou aktivit Projektuetitni
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytdvageiti inak.

Prijimated’ je povinny zabezp#’, aby neexistovali alebo nevznikli Ziadne okolnog&toré by
negativne ovplyvnili jeho opravnenbalebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NpRe Projekt. V pripade poruenia tejto
povinnosti Prijimatka ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie NFRijaRtel’ je povinny
vréatit NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 16 VP.

Prijimatd je povinny zabezg#’, aby vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NikB aj zaslané
Poskytovatbovi pred vydanim rozhodnutia o schvaleni ZiadoshEP boli pravdivé a zostali
G¢inné pri vydani rozhodnutia o schvaleni Ziado®H® v nezmenenej forme. V pripade porusenia
tejto povinnosti Prijimat& ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie NFPrigmate’ je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 16 VP.

a) Neuplatiuje sa.



Clanok 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

Prijimaté& je povinny predklada Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za dekélendarnych
mesiacov psas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziatlosplatbu (s priznakom zavere)
Prijimate’ predloZi najneskor do troch mesiacov po UWlami realizacie hlavnych aktivit Projektu,
a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Poskytovatienebude povinny poskytovdNFP dovtedy, kym mu Prijimdt@epreukaze spdsobom
pozadovanym Poskytovdtam, spinenie vSetkych nasledovnych skotusti:

a) Zrealizovanie VO pokh zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzistaxaebnych prac
pod’a podmienok uenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sli@gghvebnych prac nelahuje zakon o VO,
pricom Prijimat& je povinny postupova spésobom stanovenym zakonom o VO, inymi
uplatnité’nymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Rryawi dokumentmi, ktoré na
jeho vykonanie méze vyddoskytovate

b) Poistenie pokryvajlace poistenie majetku obstarané@hebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jeahmuty v Ziadosti o platbu, ato
za podmienok a spésobom stanovenyitanku 11 ods. 7 VP, ak Poskytoviateestanovil vo
Vyzve/Vyzvani alebo v inom Pravnom dokumente, Zstpaie sa nevyZaduje.

Neuplatiuje sa.

Prijimaté je povinny predkladalctovné doklady, ako aj podklady k tymtétavnym dokladom,
v ktorych jednotlivé aj sumarne finémeciastky budu v EUR zaokrahlené na dve desatinnétanies
bez centového vyrovnania.

Clanok 6 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

1.

Prijimaté’ je povinny Bezodkladne oznamPoskytovatbovi vSetky zmeny alebo skutoosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie povinnostplyyajicich z tychto VP alebo na dosiahnutie
ciela Projektu vo vzahu k ci¢u Projektu v zmyslélanku 2 ods. 1 VP ako aj skdtwmsti, ktoré
maju vplyv na realizaciu druhej fazy projektu.

S&asne je Poskytovdt@pravneny pozadovand Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentacie alebo iného druhuéminosti, ktoré odbvodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejlkoek zaleZitosti suvisiacej s Projektom., ak ma vpia Opravnené vydavky
Projektu, Realiz&ciu aktivit Projektu alebo susisiosiahnutim cli@a Projektu.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tychto VP alektatSich priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP je moZné meti vlastného podnetu Poskytovi@alebo a zaklade podnetu na zmenu, ktory
predlozi PrijimatéPoskytovatbovi. Vzhladom na to, Ze ide o zmenu prav a povinnosti Raiifa

a Poskytovati@ v suvislosti s realizaciou Projektu, zmenami Ijpodohto ¢lanku 6 nie je

v nadvaznosti na bod 5. rozhodnutia dotknuté sagnmzhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP, ale
iba jeho prilohy, ktoré obsahuju prava a povinn@ttian. Pravo posutlizmenu v pravach

a povinnostiach Stran vyplyvajacich z VP a nasledagripade jej akceptacie, povintios
premietnd tato zmenu do VP alebo d@lSich priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti &Npatri
Poskytovatbovi. Uvedené pravo a povinnbs Poskytovatta sa realizuje spdsobom
a za podmienok uvedenych v tongtanku 6 pri roznych druhoch zmien nasledovne:

a) Zmena VP _a ostatnych priloh rozhodnutia o schvélen¥iadosti 0 NFP_z dévodu ich
aktualizacie a zosuladenia s plathym znenim vSeobecného nargdemplementénych
nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnyctedpisov SR a pravnych aktov EU,
Systému riadenia ESIF a Systému fitraého riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu
vyplyvajucom z uvedenych dokumentov sa vykond, akrmena tyka vyslovného textu VP
(nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, kbatyaktualizovany), pisomnym oznamenim
aktualizovaného a zosuladeného obsahu VP a ostapmifoh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP Prijimatbovi v zmysle¢lanku 7 VP. Aktualizované znenie VP a ostatnycHopri
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP sa prerkaii@fa stava zavaznym jeho déamim. Do




zaslania aktualizovaného znenia VP sa vykonavajugpa povinnosti savisiace s Realizaciou
Projektu, ktoré st ovplyvnené zmenou Pravnych daniov podia prvej vety, v rozsahu ich
Zverejnenych zmien v sulade s odsekom 13. tdltaku. Podia rozsahu vykonanych zmien je
Poskytovate opravneny zastaPrijimatd’ovi Uplné znenie aktualizovanych VP alebo pisomné
oznamenie, ktoré bude obsahtilza zoznam aktualizovanych ustanoveni.

b) Formélna zmenaspaivajuca v Udajoch tykajucich sa Stran (nazov, sidtatutarny organ,
zmena v kontaktnych tdajoch, zmeisla (Etu ukeného na uhradu NFP alebo ina zmena, ktora
ma vo vZahu k Projektu iba deklaratornginok) alebo zmena v subjekte PoskytovVateku
ktorej dojde na zaklade pravneho predpisu SR, &and ozndmenim jednej Strany druhej
Strane v zmyslelanku 7 VP. Tato zmena sa premietne do VP alebostiinych priloh
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP pri ich liglej aktualizaciiak ide o také udaje, ktoré
sa vo VP alebo ostatnych prilohdch rozhodnutia &édzdju; ak sa nenachadzaju, prijatim
oznamenia zmeny je zmenovy proces Wemy. Sdag’ou oznamenia su doklady, z ktorych
zmena vyplyva.

¢) V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré su vymedzené v tondtanku VP, alebo
ich Poskytovatk pre zjednodu3enie zahrnul do Pravnych dokumenikajicich sa zmien
projektov, Prijimatije povinny Bezodkladne oznéthi?oskytovatiovi spdsobom dohodnutym
v ¢l 7 VP, Ze nastala takato zmena, avSak nie jenpgvpoziadé o zmenu VP na formulari,
ktory pre tento &el vydal Poskytovatlea ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmenyljaggism.
d) tohto odseku; povinnésozndmenia sa nefahuje na zmeny vykonané zo strany
Poskytovatéa. Poda tohto pismena c) sa postupuje aj v pripade zmmezpaite Projektu,
ktoré boli identifikované Poskytovdt®m v ramci nim vykondvanych kontrol a overovani
v Projekte, ato za podmienokt@hujucich sa k prisluSnej zmene padohto pismena c).
V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohdelipostup dohodnuty pre rieSenie zmien
iniciovanych Poskytovatem poda ods. 12 sa nepouZije a k oznameniu zmeny Prghomat
nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktor Prijimateznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. c) ako menej
vyznamnu zmenu, nie je pkadstanoviska Poskytovdite menej vyznamnou zmenou, alebo ju
Poskytovaté neméze akceptovaz inych riadne odévodnenych dévodov, Poskytdvaee
opravneny neakceptoaoznamenie Prijimafa, ak toto svoje oddvodnené stanovisko
Prijimatdovi oznadmi. Ak Poskytovale neakceptuje oznamenie Prijimie poda
predchadzajlcej vety, Prijim#itee opravneny postupowagri zmene VP iba pdd pism. d)
tohto odseku, ak z oznamenia Poskytokeateevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej saljzod
Poskytovatéa ma postupovapod’a iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade
Poskytovate neakceptuje oznamenie Prijimigea ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma
postupovd inak, je Poskytovateopravneny zmenu posiidako iny druh zmeny, resp. ako
Podstatnd zmenu Projektu, dalej postupové pod’a prislusnéhailanku VP. V ostatnych
pripadoch Poskytovate informuje Prijimatéa o vysledku zmenového konania formou
oznadmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Rmwjena vedomie,im dochadza

k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaedosti o NFP sa péid tohto pism. c)
vykond& najneskér pri ich najblizSej aktualizaalk, nie je pri jednotlivych konkrétnych zmenach
urcené inak. Na zdaklade osobitnej Ziadosti Prijif@tdPoskytovate vyda potvrdenie

0 akceptacii zmien pdd pism. b) ac). Menej vyznamnou zmenou sa rozwanimenej
vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znastanoveni VP a ostatnych priloh
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP. Na tak(gaenvyznamnu zmenu Projektu sdatauju
ustanovenia tykajluce sa akceptacie takejto zmenjjaptohto pismena c), gom v pripade
akceptacie takejto zmeny sa aktualizacia VP negali

Za menej vyznamné zmeny VP sa povazZuju najma:

i. zmena terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v poromhas terminom
uvedenym v prilohé&. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP,



ii. zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumeetéc vz'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpdet Projektu, cibovi hodnotu Merateych ukazovatéov Projektu ani
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napdildanena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena Stadii a podobne),

iii. ak pre&erpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov nepré&ki®d % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projekta, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkdiynesmie mé za nésledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity Projektu,

iv. odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov ¥gkiv pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéidgenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovanéhoddénku 2 ods. 1 VP,

v. zmena v jednotlivych polozkach rozpo Projektu a/alebo ich blizSia Specifikacia, a to
pod’a vysledkov prisluSnej fingnej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v ¢iastkovej sprave alebo sprave z fitiagj kontroly Verejného obstaravania,

vi. predZenie lehoty na zatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ai & nim
Prijimatd’ nez&al ani do 3 mesiacov odifinosti Zmluvy,

vii. predzZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
viii. skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu

V pripade menej vyznamnej zmeny padodu (i) tohto pismena c) Prijimkie opravneny
ozndmt’ posun terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakog. Poskytovate

je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazaoju akceptaciu na iny termin, nez aky
vyplyva z oznamenia Prijimdte, priom novy termin Zé&atia realizacie hlavnych aktivit
Projektu potla akceptacie Poskytovdite nesmie by skér ako 20 dni odond akceptacie
Poskytovatéa. Pravne &inky menej vyznamnej zmeny nastavaju feoddseku 11 toh@anku.
Pre tito zmenu sa samostatna aktualizacia VP aldlot rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP nevyhotovuje, avSak uvedenu zmenu eviduje Rosatd do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene gadbodu (V) sa postupuje tak, Ze Poskytdiatgracuje zmeny
v poloZkéch rozptu, vratane tych, ktoré savisia s potvrdenou eg &inarénou opravou, pd
Ciastkove] spravy alebo spravy z prisluSnej fifte kontroly Verejného obstardvania do
elektronickej verzie rozptu Projektu (spolu so su¥@zne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpeet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho &od upravenud
podobu oznami Prijimakevi. Vykonanie vSetkych Ukonov pbal predchadzajucej vety
predstavuje akceptéciu tejto menej vyznamnej zméfygledkom akceptécie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpb Projektu a zmena vydavkov. Aktualizacia VP sa
pre tito zmenu vykona najneskor pred uhradou Ztadagslatou s priznakom zavere, ak
d’alej nie je uvedené inak. Pre uplatnenie a naslpi@atenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualimjvaozpa@et Projektu vykonany
opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislugmgnénej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenychciastkovej sprave alebo sprave z tejto ficraej kontroly Verejného
obstaravania. Ak PrijimafepoZiada Poskytovata o vyhotovenie aktualizacie VP a/alebo
ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni ZiadostNBP za dGelom premietnutia zmeny
v hodnote jednotlivych polozZiek rozgtor Projektu, aktualizacia rozpt Projektu vyvolava
pravne dinky pod’a odseku 11 tohtélanku iba v spojeni s aktualizaciou VP a/alebotogth
priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny padbodu (vii) tohto pismena c) plati, Ze akceptatijio
menej vyznamnej zmeny na zéklade oznamenia zoysBajimaté’a obsahujliceho prBeknie



d)

e)

doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oprotintdénom vyplyvajacim z Prilohy. 2
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP alebo opnekér zmenenym terminom, ak sa
oznamuije preldenie terminov opakovane, dochadza k j#enmiu doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajacom z akcepté&ejto menej vyznamnej zmeny. Va'ahau

k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovedieku 7. Pravnetinky menej vyznamne;j
zmeny nastavaju pdid odseku 11 tohttlanku. Zmena VP a/alebo ostatnych priloh rozhodnuti
o schvéleni Ziadosti o NFP vo forme aktualizdcienége vykoné najneskér pred uhradou
Ziadosti o platbu s priznakom zavémé.

V pripade menej vyznamnej zmeny padbodu (viii) plati, Ze akceptaciou tejto menegj
vyznamnej zmeny na zéaklade oznamenia zo stranyrtig'a obsahujliceho skratenie doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti termimeyplyvajlcim z Prilohy. 2 rozhodnutia

0 schvaleni Ziadosti o NFP alebo oproti neskdér angm terminom, dochadza ku skrateniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsalyplyvajucom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Zmena VP a/alebo ostatnych prédahodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
vo forme aktualizacie sa méze vykdnaajneskor pred thradou Ziadosti o platbu s priamak
zaverena.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu ¢ievej hodnoty Merat&ého ukazovata Projektu o 5% alebo
menej oproti citovej hodnote Merateého ukazovata Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetonupas rieSenia zmien péd tohtoclanku
zmluvy. Ak Poskytovate stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu powdhno
Prijimatda aj vo vrahu ktakejto skutmosti, Prijimaté je povinny tdto oznamovaciu
povinnog pinit spésobom vyplyvajlcim z Pravneho dokumentu Postayéia.

Iné zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o sliemi&iadosti o NFP, ako su zmeny opisané
v pism. a) az c) ae) tohto odseku, s0 vyznamnejgimenami Projektu dlalej aj ako
~yznamnejSie zmeny“). Tieto je mozné vykdnden na zaklade ich akceptacie
Poskytovatéom, ktorej predchadza ZiadoBrijimatéda 0 zmenu prav a povinnosti savisiacich
s Projektom, ktora podava Poskytovand na formuléri, ktory pre tento ¢él vydal
Poskytovateé. Vysledkom akceptacie vyznamnejSej zmeny Poskybom je, v zavislosti
od rozsahu akceptovanych zmien,dbuplné znenie aktualizovanych VP alebo pisomné
oznamenie, ktoré bude obsahthvaoznam aktualizovanych ustanoveni,épm v oboch
pripadoch sa v Gvodnych ustanoveniach uvedie, Aa&niu aktualizovaného znenia alebo
pisomného oznamenia dochadza v désledku akcept@mamnejSej zmeny, o ktord poziadal
Prijimate’.

V tomto ¢lanku 6 VP sa stanovuje, kedy je Prijinfatepravneny poZiadao zmenu aj

po uskuténeni vyznamnejSej zmeny (ods. 8 tokddnku — ex post zmeny) a v ktorych
pripadoch je povinny tak urabpred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex ameny
pod’a ods. 3 tohtctlanku). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyzng@imemena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie VP. Na tak@jnamnejSiu zmenu Projektu sa’ahuju
ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto zmedyepimhto pismena d), gom pri schvaleni
takejto zmeny sa aktualizacia VP nerealizuje vaué ak akceptovana vyznamnejSia zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni VP a ostatnycbtpridzhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

Podstatni zmenu Projektutak, ako je definovanadl. 1 ods. 4 a ¥l. 4 ods. 3 VP, Prijimate
oznamuje Poskytovatevi Bezodkladne. Bez dhdu na zaslanu informaciu vznik Podstatnej
zmeny Projektu predstavuje porusenie podmienolpps&ytnutie NFP a Prijimatée povinny
vratit NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 16 VP, a to vo vy3ke, ktora je Umerné obdobi
pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledkiku Podstatnej zmeny Projektu. Ak
vzhladom na charakter zmeny nie je moznéituuvedené obdobie, pas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnggny Projektu, imerntk ¢asovému
hradisku sa neaplikuje.



V pripadevyznamnejSej zmenypod’a ods. 2 pism. d) tohtdanku, na ktory sa nevahuje postup
uvedeny v ods. 8 tohtfianku, je Prijimate povinny poZiadéo zmenu VP alebo ostatnych priloh
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP pred vykémasamotnej zmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa poZadovana zmena viaze, aledt ynikom, pripadne zanikom skénosti,
ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odiréivSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spaivajucu v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

c) Meraténych ukazovatov Projektu, ak ide o znizenie bovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vySke ci¢ovej hodnoty Meratného ukazovata Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
o0 NFP, (potla podmienok uvedenych v odseku 5 totémku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projeitebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje romi&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pbvodnej schvélenej hodnoty Mérateh ukazovatov Projektu v désledku
Uspor vramci pévodne schvaleného razpo Projektu pri zachovani podmienky
neprekrgenia vySky schvaleného NFP,

e) neuplatiuje sa,

f)  majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmettojeRtu alebo sdvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lignku 11 ods. 3 VP,

g) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevkiora vyplyva z Vyzvy/Vyzvania
a spbsobu jej spinenia Prijimében,

h) pouzivaného systému financovania,

i) tykajucej sa doplnenia novej skupiny vydavkov dealéktivity, ktora je opravnena v zmysle
Vyzvy,

i) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena &ma v Prirtke pre Prijimatés,
v usmerneni Poskytovdtealebo v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajlicu sa Projektu nemozno schvgtiripade, ak predstavuje Podstatn zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zneogektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 2 pistahedclanku.

V pripade zmeny pdd odseku 3 pism. c) tohttAnku sa samostatne posudzuju zmeny koeigch
hodnotach Merataych ukazovatéov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom reowane;
zmeny na vysku poskytovaného NFP a Yaiych hodnotach Merateych ukazovatiov Projektu
bez priznaku. Vo ahu k zmenam cfevych hodnét Meratenym ukazovatéov Projektu sa
Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Meratinych ukazovatéov Projektu s priznakom, ktorych ieva hodnota neklesla
pod hranicu 50 % vysky uvedenej v Schvalenej ZihddsFP, Poskytovatgri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahtief@/ych hodn6t tychto ukazovdtsy
z hhadiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadiizy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujucich skubg’, Ze nedosiahnutie dievych hodnét
Meraténych ukazovaft®v Projektu s priznakom bolo spésobené faktornarékPrijimaté
objektivne nemohol ovplyvtii V pripade, ak je mozné akceptév@dvodnenie Prijimafa
0 nedosiahnuti cfevej hodnoty Meraiého ukazovataa Projektu s priznakom,
Poskytovateé zmenu schvali¢im dochadza k akceptovaniu zniZzenej vySkymiej hodnoty
Meraténého ukazovata Projektu s priznakom zo strany Poskytoketbez vplyvu na
znizenie vysSky NFP. ZniZenie towvej hodnoty jednotlivého Merdt@ého ukazovata
Projektu s priznakom o viac ako 50% oproti vySker&bola uvedend v Schvalenej Ziadosti
o NFP, mézZe predstavav®odstatnd zmenu Projektu z dévodov uvedenych gkads tohto
¢lanku a vyvolavé pravne nasledky uvedené v odseku 2 pism. e) tibdubdu.



V pripade, ak je nie mozné akceptbHvaddvodnenie Prijimafa o nedosiahnuti dievej
hodnoty Merattného ukazovat@a Projektu s priznakom, Poskytovarenenu neschvali a ma
pravo zniZ vysku poskytovaného NFP primerane k zniZenitiosiej hodnoty Merafného
ukazovatéa Projektu pri dodrZzani minimalnej hranice a osteltin pravidiel uvedenych
v predchadzajucom odseku, a to votalmu ktym Aktivithm, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu znizovaného Meréteho ukazovata Projektu s priznakom v zmysté 16
ods. 1 pism. i) VP avykotfiazodpovedajuce zniZzenie vydavkov na podporné Algtivi
Projektu.

b) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaziiéddidka dosiahnutia ich dievej
hodnoty. Poskytovate je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu éného
ukazovatéa Projektu schvéli zniZzenie jeho ci®vej hodnoty v riadne oddvodnenych
pripadoch, ptiom cidlova hodnota nesmie kleghfpod hranicu 80% oproti jeho vy3Ske
uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenigowvigj hodnoty jednotlivého Merdieého
ukazovatéa Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jefiSke, ktora bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti o NFP, méze predstavofPadstatnd zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6 tohtlénku a vyvolavéa pravne nasledky uvedené v odseku 2 pism. e)
tohto¢lanku.

Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtevzdy zniZi vySku poskytovaného NFP
s ofadom na schvalenie zniZenia lceej hodnoty Meratého ukazovata Projektu
bez priznaku nad ramec akceptoVagg miery zniZzenia, vo ¥ahu ktym Aktivitam, v
ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZzovaného Mératho ukazovat@a Projektu bez priznaku

v zmysle¢l. 16 ods. 1 pism. i) VP a vykofi@aodpovedajlce zniZenie vydavkov na podporné
Aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochéadza k naplnenac ako jedného Merdteého ukazovata
Projektu, vySka NFP sa znizi priamo Umerne k zhigeir’ovej hodnoty Meratimého ukazovata
Projektu po zap@tani Urovne plnenia ostatnych Mefatgch ukazovatéov Projektu, bez diadu
na to, o ktory druh Meraftaého ukazovata Projektu ide.

V pripade zmeny pdd odseku 3. pism. d) tohttanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomuy Z&aéinnog’, na ktord sa ma NFP poskythu
po vykonanej zmene, odchylila od svojhol'aei@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadn¥; elebo

sa dosiahne iny cieako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splneni@ch bol Projekt schvaleny
(rozdiel medzi obsahom Projektu¢ase schvélenia Ziadosti o NFP #&ase po uskutmeni
zmeny), alebo sa dosiahnelckrojektu lerciastaine. Na dosiahnutie dia Projektu mdZe nta
vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj féné& zmena. Zmena sa posudzuje afadiska
porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Rdojechvaleny av akom bol Projekt
realizovany. Zmena sa posudzujeladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udritrzaeti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni pov&mnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym sp6sobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zaklad na to, aby takato znibeha povaZzovana za
Podstatni zmenu Projektu.

Pri prediZzovani doby Realizacie hlavnych aktiviojBktu (zmeny pokh odseku 2 pism. ¢) badi
tohtoc¢lanku) platia nasledovné pravididm vSak nie su dotknuté ostatné pravidla vyplyvejic
VP tykajuce s&asového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Praojékapriklad pravidla uvedené
v ¢lankoch 14 a 15 VP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predfit nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realiz&ciu hlavnych aktivit projektov e z Vyzvy a ktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektuclz 1 ods. 4 VP, a ktord nesmie presiahBad.12.2023.
V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou/Vyzvanim pealizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovend dobu Realizacie hlelwngktivit Projektu predlZovana
zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijiffaterijimaté je opravneny poziada posunutie
terminu Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakog, priom na v3etky pripady sa
vztahuju rovnaké podmienky.



10.

b) Ak Prijimatd neoznami preldenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dorjej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptéacie o piédnia doby Realizacie hlavnych aktivit ProjektuQgiavnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovadéceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa namaje pdas obdobia medzi uplynutim
pévodne dohodnutého terminu Ukenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznaimen
o predzeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvédends. 3 tohtélanku, je Prijimaté povinny
poziada@ o zmenu VP najneskdr 30 dni pred predlozenim Zitadoplatbu, ktoré ako prva zada
aspa niektoré vydavky, ktoré su poZzadovanou zmenourddgé& Tym nie su dotknuté povinnosti
Prijimatd’a vyplyvajuce mu zo zakona o finarej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania
zakladnej finatinej kontroly. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole pa zakona o finamej
kontrole a audite. Ziadé zmenu, podavana v zmysle tohto odseku, gahvge na nasledovné
vyznamnejSie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okeaiZenia
vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie neplsivwna dosiahnutie cfa Projektu
definovaného ¥lanku 2, ods. 1 VP a okrem menej vyznamnych zmiiglmoaide o zmenu pdid
odseku 2 pismeno c) tohtdanku. S@ag’ou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem
vyplnenia Standardného formularu tykajuceho sagsti@ zmenu, ktory vydava Poskytovate
aj nasledovné informécie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledjemavrhovand zmena v rozfte
Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s refinzonien dohodnutych v zmluve
medzi Prijimatéom a jeho Dodavalem a s ustanovenim 8 18 zakona o VO (810a zakona
¢. 25/2006 Z. z.),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledi@mavrhovana zmena v rozfte
Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene daiobitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSepieti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného plnenia, v dosledkwho sa navrhuje znizZi
Rozpdet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatnd anierojektu, konkrétne
s oifadom na naplnenie podmienok [fagism. c) z definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej &lanku 1 ods. 4 VP (vplyv na povahu, ciele alebo rpietky realizacie
Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojak ktoru nie je mozné podragiod skor
uvedeny rezim zmien, bez k#du na togi svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejSiu zmenu.

Ziadog’ 0 zmenu tykajlcu sa vyznamnejsej zmeny'pastiseku 3. alebo 8. tohttinku musi by
riadne odévodnena a musi obsahawnformacie/lidaje, ktoré stanovuju tieto VHRiskytovate nie

je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimé&eo zmenu vyhovig avSak rovnako nie je opravneny
sthlas so zmenou bezdévodne odapvi@ripade, ak Ziadé zmenu shia vetky podmienky
stanovené v tychto VP a podmienky vyplyvajace slpgného usmernenia k zmenam, ktoré moze
vyda’ a Zverejni Poskytovate na svojom webovom sidle. V pripade, ak dbjde kimeseniu
Ziadosti 0 zmenu, Prijimdtenie je opravneny realizovgpredmetnl zmenu v ramci Realizacie
aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doSlayda vydavky sudvisiace s takouto zmenou
povaZzované za Neopravnené vydavky. O vysledku mysagodanej Ziadosti o zmenu informuje
Poskytovateé Prijimatda pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejSej znieoskytovate
zabezpei vypracovanie navrhu zmeny rozhodnutia o schyaksadosti o NFP, ktory bude
upravova rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP v rozsativélenej vyznamnejSej zmeny.

Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov savisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Poskytovateeptuje pokh odseku 6.2 pismeno c) tohto
¢lanku, v kalendarny de kedy zmena skutoe nastala,
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12.

13.
14.

15.
16.

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytolvatsakceptuje pda odseku 6.2 pismeno c) tohto
¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neawdymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovat®m spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade
pravne dinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny digpod’a pismena c) alebo piad
pismena d) tohto odseku 6.10,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovémoakiu ex ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 tohttlanku) v kalendarny deodoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijirfeate
Poskytovatbovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSindakmy dé vyplyvajaci zo
schvalenia ziadosti o0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajlucej zmenovémmakiu ex- post (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.8 tohttlanku) v kalendarny de kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena VP sa premietne dmpé&pvzostupnéislovanej aktualizacie VP

a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni ZiadostiFP, ktorych navrh pripravi Poskytovite

v sulade so schvéalenou, resp. akceptovanou, iegperoznamenou zmenou VP (v nadvaznosti na
jednotlivé druhy zmien a ich rezim uvedeny v ods2kahtoélanku). Poskytovatezabezpéi, aby
bolo zrejmé, od ktorého datumu jeité aktualizacia zavézna pre Prijimiate

Zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvateadosti o NFP, ktoré iniciuje Poskytovite
a ktoré nie s osobitne rieSené v inych ustanoeanid? (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie v zmysle ods. 2 toliénku), sa vykonaju spésobom uvedenym v ods. 2.@§tohto
¢lanku VP.

VySka NFP uvedenadianku 3 ods. 1 VP nie je ustanoveniami toflémku 6 dotknuta.

Vetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme &mémo riadenia alebo v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimétevyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny sé p
Prijimatd’a zavazné, atonom ich ®&innosti za predpokladu ich Zverejnenia, beZaglu na
aktualiziciu VP alebo inych priloh rozhodnutia bwedeni Ziadosti o NFP.

Na schvélenie zmeny Projektu nie je pravny narok.

Neuplatiuje sa.

Clanok 7 KOMUNIKACIA STRAN A DORU COVANIE

1.

Strany su povinné pri komunikacii suvisiacepzhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP a plnenim
prav a povinnosti pdd tychto VP uvadzalTMS 2014+ kod Projektu a nadzov Projektu ped
¢lanku 2 ods. 1. VP a &asne dodrziavgpravidla internej a externej komunikacie, ktoréaanich
vztahuju. Pisomna forma komunikécie sa bude ugkot@’ najma v elektronickej podolpod’a
odseku 2 toht@lanku. Poskytovateje opravneny uskutmit komunikaciu vynimeéne v listinnej
podobe prostrednictvom dopoéemého doréovania zasielok alebo otgjného dortiovania
postou.

Komunikacia medzi Stranami bude prebigpaoritne v elektronickej podoba,to najma

v pripade beZnej komunikacie prostrednictvom ITM34* (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostotesm Ustredného portalu verejnej spravy),
v ostatnych pripadoch prostrednictvagtektronickej spravy (e-mailu) alebo prostredniotvo
Ustredného portalu verejnej spravy. Elektronickdankoikacia prostrednictvom ITMS 2014+
predstavuje aj podporny spbésob k pisomnej komuiiikdistinnej podobe.

Poskytovatie moze uéit, Ze bezna vzgjomna komunikacia Stran v suviskgtrojektom bude
prebiehd prostrednictvom emailu a zaravendze utit aj podmienky takejto komunikacie. Aj
v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimétpovinny uvadzé ITMS 2014+ kod Projektu
a nazov Projektu pdd ¢lanku 2 ods. 1 VP.

Dorwovanie oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokotov zasielanych druhej Strane
v pisomnej forme v listinnej podobe gadychto VP, sa spravuje ustanoveniami § 24 a&R&na



71/1967 Zb. o spravnom konani (Spravny poriadok)neni neskorSich predpisov. Navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrggydorwovany osobnym prevzatim alebo
poStou prostrednictvom dop@érnej zésielky s dotenkou. Diom dordenia je de&, ktory je

v stlade s ustanovenim § 20 ods. 6 zakona odinggikontrole a audite 5. V pripade
dorwovania spravy o zistenej nezrovnalosti Prijinia€ prostrednictvom ITMS 2014+, sa bude
tato povazovéaza dordeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo vergasj ITMS2014+.

Pisomnas alebo zasielka dotavana prostrednictvom e-mailu bude povazovana zaceiad
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispiopiéstupna na e-mailovom serveri sliZiacom
na prijimanie elektronickej posty Strany, ktorapresatom, teda momentom, kedy Strane, ktora
je odosielatbom, je dordené potvrdenie o UspeSnom diemi zasielky v elektronickej forme; ak
nie je objektivne z technickych dévodov moZné nastautomatické potvrdenie o UspeSnom
dorweni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odsekésielka doréovana elektronicky je
povaZzovana za dotani momentom odoslania elektronickej spravy Straradu tdto Strana
nedostala automatickl informaciu o nedemi elektronickej spravy. Zacélom realizacie
dorwovania prostrednictvom e-mailu, su Strany povinné:

a) vzgjomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, ktoré budld vramci tejtomfo
komunikacie zavazne pouzyaa ich aktualiziciu, pfom nesplnenie tejto povinnosti bude
za&’aZzova tu Stranu, ktora oznamenie aktualnych uUdajov nemgla aj vtom zmysle, Ze
zésielka doréena na neaktualnu e-mailovu adresu sa bude povabaveaely tychto VP za
riadne dordend,

b) vzajomne si pisomne ozn&hvSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsaltovania,

c) zabezp&it nastavenie technického vybavenia (e-mailové korktwmré bude dgar vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sargehia dordenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov.

Clanok 8 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRA C
PRIJIMATE 2OM

1.

Prijimatd m& pravo zabezpe od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stayetrprac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu acasne je povinny dodrZiawa principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakeéhobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efeidsti, proporcionality, &innosti a @elnosti.

V zavislosti od preukazdieeho zé&atia postupu zadavania zékazky bude Prijifhptstupova
pod’a zakona o VO (preukazditee z&aty postup po 17.4.2016) alebo zaka@n&®5/2006 Z. z.
(preukazattne z&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanoveniarnggdk 25/2006 Z. z. su
dalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimate je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarstavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu a@kgpri zmenach tychto zakaziek v sulade
so zakonom o VO alebo v sulade so zakoror@5/2006 Z. z. v zavislosti od preukaZateho
datumu za&atia postupu zadavania zakazky. Ak ide o obstarayaa ktoré sa ustanovenia zakona
0 VO alebo zakond. 25/2006 Z. z newahuju, je Prijimaté povinny postupowuapri zadavani
zakaziek upravenych v Jednotnej ptke pre Ziadat®v/prijimatd’ov k procesu a kontrole VO/
obstaravania (v pripade postupu p@dakona. 25/2006 Z. z. pdth MP CKOg¢. 12, verzia 2),
Prijimatd’ je povinny pri zadavani zakaziek fad§ 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zakena
25/2006 Z. z.) postupovapbdsobom upravenym v Jednotnej pkrupre Ziadat®v/prijimaté’ov

k procesu a kontrole VO/ obstaravania (3.3.7.2€&yu riadenia ESIF verzia 3 a MP CKQ4,
verzia 2 pre zakazky pba zakona. 25/2006 Z. z.)..

Ziadog’ o vykonanie kontroly dotwje Prijimat& prostrednictvom evidencie Komunikéacia v
ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisaniab@ e-mailom alebo prostrednictvom
elektronickej schranky, poMianie je predkladanie dokumentaciechanku 4 zmluvy alebo v
Pravnom dokumente dohodnuté inym sp6sobom). Ptilhja povinny zasta PoskytovatBovi
kompletnt dokumentaciu z obstardvania tovarov jiahystavebnych prac a suvisiacich postupov



v plnom rozsahu cez ITMS 2014+.. Prijimaredklada dokumentaciu piad predchadzajicej
vety vlehotdch avo forme denej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytdvateuki inak.
Kompletni dokumentéciu Prijimdteredklada cez ITMS2014+,, pam je povinny evidova
jednotlivécasti dokumentécie samostatne, aby celkovy objemalggdnu prilohu nepreksib 100
MB. Poskytovaté nie je opravneny pozadav@redloZenie dokumentacie aj pisomne a rovhako
nie je opravneny pozadat/alektronické predkladanie dokumentacie, ak predéndbkumentacia
bola predloZzend, resp. spristupnena cez ITMS 20Rézsah dokumentacie, ktoru Prijimate
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovanyadidcej dokumentacii v zavislosti od hodnoty
a typu zakazky, so zé&dnenim ustanovenia 8 49 ods. 1 v spojeni s odgk@a o prispevku z
ESIF, prkom stanovenie tejto povinnosti zavisi najma od pguenkrétneho dokumentu, ako aj
od skut@nosti, ¢i je jeho elektronicka podoba vyuZivana alebo Zwereand aj v inych
informatnych systémoch, napr. elektronickych prostriedkabnych na zadavanie zakaziek VO
(poznamka: Prijimatelia st povinni vyuZivelektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek V@d 31.03.2022 sa povinrngouzivania elektronického
prostriedku — elektronickej platformy fehuje aj ha zdkazky s nizkou hodnotou, okrem pastup
zadavania zakaziek nizSieho rozsahu do 70 000eauDPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180
000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a dd26Cur bez DPH v pripade sluzieb fmd
prilohy¢. 1 zakona o VO bez oslovenia vybranych zaujemcoBrijimatd’ je v kazdom pripade
povinny v ITMS2014+ najprv zaloZiobjekt VO. Je akceptovdie, ak Prijimate uvedie
prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dodwt@ciu zverejnend v elektronickom
prostriedku pouzitom natély zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek zaddh s vyuzitym
elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzawetluvy automaticky vygeneruje subor
Gdajov zachytavajucich priebeh zadavania zdkazi@tame uzavretej zmluvy, resp. od 31.03.2022
zakaziek zadavanych zjednoduSenym postupom prelkaake beZne dostupné tovary a sluzby)
alebo ak Prijimate predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie Udaje, kta@bezpéia, Ze
Poskytovateé bude mé pristup k dokumentécii k zakazke, ktord je nahratélektronickom
prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej folahy), a to pre &ely vykonu finagnej
kontroly/kontroly. Poskytovateje povinny s oliadom na podmienky uvedené v predoslej vete
vyZadova predloZenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v piépzékaziek s nizkou hodnotou,
pricom rozsah takto predkladanej dokumentécigi uPoskytovatt Prijimaté s(asne

s dokumentaciou predklada PoskytoVate aj ¢cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt
a predmetné obstaravanie sluzieb, tovarov a stgealprac. Stag’ou tohtocestného vyhlasenia
je supis vSetkej predkladanej dokumentacie, vradoieimentacie predkladanej elektronicky,
a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentacia je Upho@pletna aje totoZnd s originalom
dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov, staxabmprac alebo inych postupov. &8ne
Prijimatd vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlgaoleumentécie vykon& Poskytovite
finanénu kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v oddektohtoc¢lanku VP.V pripade, Ze
dokumentécia predloZena cez ITMS 2014+ nie je kempl, Prijimatéje povinny predloZi aj
chybajucu¢ag’ dokumentacie cez ITMS 2014+ na zaklade ZiadostkjRovatda o doplnenie
dokumentécie dotienej v listinnej podobe alebo elektronickej podobeedené sa tyka aj
pripadov, k& je dokumentacia predloZzend cez ITMS 2014<itaena alebo poskodena.
V pripade, ak Prijimatektorékdvek vyhlasenie pda tohto odseku napriek vyzve Poskytovate
nepredlozi, mb6ze byuvedené kvalifikované ako podstatné poruSenienmmgti Prijimatéom.
Lehoty na vykon finagnej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stayehrprac zainaju plyn@
prvym pracovnym tlom nasledujucimpo evidovani prijatej Ziadosti Prijimdte o vykonanie
kontroly. Prijimat& je z&rové v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek ejpého
obstaravania a zakaziek s nizkou hodnotou (akzadldvané s vyuzitim elektronickej platformy)
povinny spristupni elektronickli podobu kompletnej dokumentécie préelyi vykonu
kontroly/finarénej kontroly Poskytovata, a to zriadenim pristupu do elektronického piecki
pouzitého na elektronicki komunikéaciu. ¢c8&ou elektronickej podoby dokumentécie su aj
auditné zaznamy o vSetkych ukonoch vykonanych Zipam elektronickom prostriedku.

Poskytovate vykona finagni kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavehnyprac
a sUvisiacich postupov v zmysle zakona o fimeykontrole a audite a pbalpostupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prisluSnej verzii. Vykongontroly obstaravania sluZieb, tovarov,



stavebnych prac a savisiacich postupov zo strasigRovat&a nie je dotknuta vylina akoneina
zodpovednaos Prijimatda ako verejného obstaravide obstaravata alebo osoby pdd § 8
zakona o VO (8§ 7 zékona 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrZani v&mite zavaznych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, tych®, Yravnych dokumentov a zakladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom finarej kontroly Poskytovatem dotknuta vylana

a konéna zodpovednds Prijimatda za obstaravanie a vyber Dodévatev pripadoch, ak
Prijimatd nie je povinny postupovgod’a zakona o VO (alebo pbtal zdkonas. 25/2006 Z. z.).
Vykonanim kontroly Poskytovalte nie je dotknuté pravo Poskytovelebo iného opravneného
organu na vykonaniepatovnej kontrolfnovej kontroly/viadneho auditu/overovaniaipe celej
doby &innosti VP a/alebo po ukoéani realizacie projektu so zisteniami, ktoré bugplywat’

Z tejto opatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovardatoré moézu b odliSné od zisteni
predchadzajucich  kontrol/auditov. V pripade, Ze ergv opatovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dégledaplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovytemevisk Uradu pre verejné obstaravanie,
rozhodnuti Stdneho dvora EU alebo Pravnych dokumwealebo komunikéacie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, st odlidné od zaverov predchadepjkontroly/auditu, Poskytovdteje
opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly/audijilatni’ v plnej vyske veéi Prijimatd’ovi
pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postsamovenych v zakone o VO (alebo jed
zakona:. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani Zié&kana ktord sa zakon o VO (alebo pad
zakona. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje. V pripade, ak kontrolny organ/auditny orgad’aclanku 18
VP odlisny od Poskytovata identifikuje Nezrovnalas vyplyvajucu z VO vo vgahu k
Prijimaté’ovi, sp@ivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pialpre poskytovanie NFP
z ESIF v stvislosti s VO, porusenim principov atpps VO stanovenych v zakone o VO (alebo
pod’a zakona. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajlcich z pravnychoskEU k problematike VO alebo
z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej kolmymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad
ramec zisteni Poskytovdite a bez ofadu na Stadium, ktorom sa proces VO nachadza a v
doésledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinthogéati® NFP alebo jehatag’, Prijimatéd je
povinny takto vyislené NFP alebo jehtag vrétit v sulade slankom 16 VP, pri dodrzani
pravidiel vyplyvajlcich z § 41 alebo 41a zakonaisgevku z ESIF.

Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstaravastigieb, tovarov a stavebnych prac
postupovd pri predkladani dokumentécie z obstaravania djZievarov a stavebnych prac
navykon kontroly podia kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravaniat@yu riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zakazky, nallgarzakon o VO (alebo péadzakona. 25/2006

Z. z.) nevzahuje potla metodického pokynu CK@ 12 v prislusnej verzii, resp. pkaJednotnej
prirucky pre ZiadatBov/prijimatd’ov k procesu a kontrole verejného obstaravanisdodsania.
Minimalny rozsah dokumentécie, ktoru prijimiatpovinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany v Jednotnej pritke pre Ziadat®v/prijimatdov k procesu a kontrole VO/
obstaravania.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakono¥tb(zadkonont. 25/2006 Z. z.) vykonava
Poskytovate v zavislosti od fazy/etapyasového procesu V@typu zakazky ako:

a) Prvu ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva mbe &ontrola nie je povinn& a Prijiméte
sa mbze dobroYoe rozhodntl predloZzi’” dokumenticiu na prva ex ante kontrolu
PoskytovatBovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zaddaazakaziek a
podlimitnych zakaziek na stavebné praga)a ex ante kontrola nie je vykonavana feod
zakona o finatnej kontrole,

b) Druhl ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom (druha ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimdtea m6ze dobrovme rozhodnti predloZi’ dokumentéaciu
na druhd ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitni z&ka ktora nie je predmetnom kontroly
UVO poda § 169 ods. 1 pism. a) az c)zakona o \WB)ha ex ante kontrola je vykonavana
pod’a zdkona o finafmej kontrole,

c) Standardnu alebo naslednu ex post kontmiuost je vykonavana pbalzakona o finamej
kontrole,
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d) Kontrolu dodatkov zmllv s UspeSnym uch&dma po ich podpise (kontrola dodatkov pred
podpisom je predmetom kontroly PoskytovVate v pripade, ak Prijimatenavrh dodatku
dobrovdne predloZi Poskytovatevi za &elom vykonu finatinej kontroly a ide o zmenu
zmluvy, ktora bola vysledkom nadlimitného postupdavania zakazky), kontrola dodatkov
je vykonava poth zakona o finaimej kontrole.

Finartnd kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, waksa zakon o VO (zakonaim25/2006
Z. z.) nevfahuje, vykonava Poskytovdte zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom (druha ex ante kontrola
nie je povinna a Prijimatesa mdze dobrovYae rozhodntl predloZi’ dokumentaciu na druhu
ex-ante kontrolu Poskytovdtvi, ak ide o zakazku na ktoru sa zakon o VO, redgonc¢.
25/2006 Z. z.) newahuje aide o zakazku vo firarom limite nadlimitnej zakazky alebo,
alebo, ak ide o zakazku vo finarom limite nadlimitnej zdkazky zadavanu osobooyédgt
poskytne verejny obstaravéiteiac ako 50% alebo 50% a menej fitlaych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP,

b) Standardni@lebo néaslednl ex post kontrolu (Prijinfapeedkladé dokumentéaciu na naslednu
ex-post kontrolu Poskytovdiavi v pripade dobrovimej Ziadosti Prijimat& o vykon druhej
ex ante kontroly pd@ pism. a),

c) Kontrolu dodatkov zmllv s Uspednym uchaama.

V pripade druhej ex ante kontroly, ak Prijinfap@dpiSe zmluvu s UspeSnym uch&dra pred
riadnym ukorenim tejto kontrolya Poskytovatiéidentifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky,
ktoré mali alebo mohli mavplyv na vysledok VO, @i zodpovedajucu vysku ex ante fikagj
opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajuce z pretimj zmluvy do financovania v plnom
rozsahu.

Poskytovate je povinny vykoné financnu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavehrmprac

a suvisiacich postupov v maximalnych lehotactenych v Systéme riadenia ESIF.¢Bs doby,
kedy Poskytovale vyzve Prijimatéa na doplnenie chybajlucich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehotavyan finar€nej kontroly prerusuje.
PreruSenie lehoty na vykon finarej kontroly trva, az kym nepominu prekazky, preré&tsa
finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon fitagj kontroly sa prerusSujeéidm odoslania vyzvy
Prijimaté’ovi. Dnom nasledujdcim po dni dafenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentéacie
alebo chybajucich ndlezitosti alebo inych pozadgean dokladov alebo informacii
Poskytovatbovi pokrauje plynutie lehoty na vykon fingnej kontroly VO. Ak nie je dodrzana
lehota na kontrolu z dévodov na strane Poskytdaatge Poskytovate povinny informova
Prijimatda o dévodoch nedodrZania terminu, ako aj o novaedpgwkladanom termine vydania
navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani ameného predpokladaného terminu
Poskytovate opakovane zabezgienformovanosg Prijimatd’a za rovnakych podmienok.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu nemyfinartnej kontroly VO
predzit. Poskytovatko predzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimite

Poskytovate je opravneny v oddvodnenych pripadoch v ramci inyievyhnutnych Gkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnptarusi’ vykon finartnej kontroly podla
odseku 9 v spojeni s odsekom 10¢@m od tohto momentu lehota na jej vykon prestage(gl
Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje Prijiméiéespdsobom stanovenym vo VP.

PoskytovatBalebo nim ufena osoba ma pravoé@stni’ sa na procese VO vo faze otvarania ponuk
arovnako aj ak@len komisie bez prava vyhodnocdvponuky. Prijimate je povinny oznénti
Poskytovatbovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej 5 dni
vopred; Strany rozhodnutia nasledne dohodnu s@ésad@ministrativne Ukony spojenééagdiou
Poskytovata na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodneteainuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly VO mézZe v rdmci zaverov:

a) udelit’ Prijimatéovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy £8spm uchadzam,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dod&'eate
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b) pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaa®tavebnych prac do financovania
v plnej vyske,

c) vyzva Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) nepripust’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarev stavebnych prac
do financovania v celej vy3Ske, resp. vy2\Rrijimatda na opakovanie procesu obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) udelit finantnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyziovarov a stavebnych prac
pred pripustenindasti vydavkov do financovania (ex ante fitiaé oprava),

f) udelit finantnl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyiovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo straogkytovatéa Prijimatéovi (ex post finatinéa
oprava) postupom pdd § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF \ageiyO; Prijimate
je povinny vratt NFP alebo jehdag’ v sulade slankom 16 VP,

g) udelit finantnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyziovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo straogiytovatéa Prijimat&ovi (ex post finatina
oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo j&dmii v pripade, ak nejde o zakazku
obstaravanu pdd zakona o VO,

h) uplatni’ finantnd opravu aj na vSetkyalSie vydavky viaZzuce sa k postupu zadavania zgkazk
v ramci ktorého boli identifikované zistenia s wabyn alebo moznym vplyvom na jej vysledok
(uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto zmluve/rarecdohode).

V pripade, ak Poskytovdte neoboznami Prijimafa (nezaSle navrhciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, respastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly) vdéh
uréenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stayebrprac a savisiacich
postupov (a nedolo k prerudeniu plynutia lehogbalk prefZeniu lehoty), Prijimatenie je
opravneny uzatvofizmluvu s ispeSnym uchadnan ani vykond iny ukon, ktorého podmienkou
je vykonanie a ukatenie finagnej kontroly Poskytovatem (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie
zmluvy s UspesSnym uchadzan, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmiern&aykonanie
financnej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstar@janje poruSenim povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimat& z tychto VP.

Potvrdenie ex ante finanej opravy zo strany Poskytoviteje viazané na splnenie vSetkych
poziadaviek, ktoré su PoskytovEaen ucené.

Prijimatd je povinny zabezp& v ramci povinnosti uvedenych v zmluve s kazdym &vadé’om
povinnos Dodavatéa strpie’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym towa sluzbami

a stavebnymi pracami do uplynutia lehét pepdodu 6 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti NFP
kedykdvek paas &innosti VP, ato opravnenymi osobami na vykon tdjtmtroly/auditu

a poskytnifi im vSetku potrebnu ginnog’. Prijimaté je povinny zabezpé’ v ramci povinnosti
uvedenych v zmluve s Dodavében pravo Prijimatéa bez akychkivek sankcii odstupi od
zmluvy s Dodavateom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmhmegzi Prijimatéom

a DodéavatBom a vysledky finatnej kontroly neumaiuju financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prawdlglzh postupov.

Vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu’ iBBoskytovatBom preplatené z NFP skoér ako bude
ukontend finakné kontrola VO zo strany Poskytovideresp. skor ako bude potvrdena ex ante
finanéna oprava.

Neuplatiuje sa.

Prijimate’ berie na vedomie, Ze lehotatemd, resp. dojednanéa pre fidaa kontrolu Ziadosti

o platbu nezéne plyn& skor, ako bude Prijimateoboznameny o kladnom vysledku fikamj
kontroly VO, resp. po potvrdeni dgnia ex-ante finaimej opravy. Ustanovenie predchadzajucej
vety neplati v pripade, ak Ziados platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknateaklade
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac.
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Prijimate’ je povinny zabez@#t’, aby pri vybere Dodavate bol dodrzany zakaz konfliktu zaujmov
v zmysle 8§ 23 zakona o VO. V pripade identifikdaafliktu zaujmov je Poskytovatepravneny
postupovd pod’a § 46 ods. 12 zakona o prispevku z ESIF alebbapiogch pravnych predpisov
SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokument@jméa v Metodickom pokyne CK® 5

v prislusnej verzii k wovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma Poskytevat
uplatiova’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného aidsiania a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v proceseesjreého obstaravania.

Prijimate’ je povinny reSpektovapravidlacestnej hospodarskej ta¥e a zakazu protipravneho
konania pri vybere Dodavdi Prijimaté je v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stajeb
prac povinny postupova odbornou starostlivésu za delom prevereniai v ramci VO nedoslo

k poruSeniu pravidielestnej hospodarskejtafe alebo inému protiprdvnemu konaniu¢gm je

v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zedgay za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisieh z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypliciah z Jednotnej pritky pre
Ziadatdov/prijimatd’ov k procesu a kontrole VO/obstaravania alebo inyRravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych paky@KO, stanovisk a zisteni CO, OA,
EK alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytdizarévazné a v dosledku aplikacie ktorych
sa vyliuju vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovastvzieb alebo stavebnych prac s dspesnym
uchddzaom a ak neddjde k odstraneniu protiprdvneho stBegkytovate nepripusti vydavky,
ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v pln@mmsahu alebo uplatni zodpovedajicu vySku
ex ante finadnej opravy, ak zarovevyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli alothé
nékladya casové obmedzenia. V pripade navrhu na uzatvoreatklu k existujucej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac mediimatd’om a Dodavatm Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijifieatevedené v prvej vete tohto odseku pouZiju
obdobne, ak doSlo k identifikovaniu obdobnych néaliev. V pripade, ak Poskytovéite
identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zésad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov SR
a zpravnych aktov EU a/alebo

¢) porusSenie zasad, principov alebo povinnosti vypiliciah z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CK@ednotnej prirtky pre Ziadatbov/prijimatd’ov k
procesu a kontrole VO/obstaravania, stanovisktardi€ertifik&ného organu, Organu auditu,
Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktorépsgi Poskytovata zavazné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyluja vydavky vyplyvajuce rykonaného VO z financovania,

to v3etko po uzavreti zmluvy medzi Prijimigm a UspeSnym uchadzoen, ale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fghujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktgpdywaji

z realizacie VO (napr. na zéklade zaverov z finap kontroly VO), Poskytovatenepripusti
vydavky vzniknuté naéklade takéhoto VO do financovania tym spésobamniz je povinny
preplati’ Ziados o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa pdaséhPrijimatéa stav
konvaliduje prostrednictvom ex ante fikanj opravy. Vo veci @enia ex ante opravy a&sného
pripustenia kontrolovaného VO do financovania posje Poskytovalev zmysle Metodického
pokynu CKO¢. 5 v prislusnej verzii k govaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiova’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného aidsiania. Kongné potvrdenie ex
ante finaknej opravy vyda PoskytovatePrijimatéovi len po splneni podmienok daenych
Poskytovatbom. Vydavky vzniknuté rakéhoto VO budd mdcbyt’ pripustené do financovania
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za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vySk&Enej ex ante finamej opravy.

V pripade uzatvoreného dodatkuekistujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb aleb
stavebnych prac medzi Prijiméten aDodavat€éom Projektu sa ustanovenie tykajluce sa
pripustenia suvisiacich vydavkov financovania a ex ante fin&mej opravy uvedené v prvej vete
tohto odseku pouZziju obdobne, ak doslo k identifduiu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia potvrdenej ex ante fifta) opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO
je prijimaté povinny deklarové 100 % hodnoty vydavku, gom Prijimat& si bude v ZoP
narokova na preplatenie len takd vysku vydavkov, ktora brmigend o vySku ex-ante finamej

opravy.

V pripade uplatnenia ex ante firkarch oprav za porusenie pravidiel a postupov V@rijgmate’
povinny deklarové 100 % hodnoty vydavku, ktorda bude aZ na Urovnikitosatda organu
ZniZzena o zodpovedajucu vysku fidagj opravy.

a) V pripade ex ante fin&nej opravy je Prijimalepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovd nasledovne: nepotvrdena ex ante fiman oprava — Prijimatepredklada
Ziados' o platbu zamajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvidew ante
finanénu opravu a Poskytovdtenizi opravnend sumu v predloZenej Ziadosti doplat

b) potvrdend ex ante finana oprava — Prijimafepredklada Ziada'so platbu zamajlcu
vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzenuterdenu ex ante finamd opravu.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov VO, spoluienim percentuélnej vysky finamej opravy
prisluchajucej konkrétnemu poruSeniu, po#torého postupuje Poskytovii urceni finargnej
opravy aex ante fingnej opravy, tvori priloh&. 4 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
(Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO).

Ak v sulade s Vyzvou/Vyzvanim vyplyvala pre Ziadatpovinnos sp@ivajuca v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloi kompletni dokumentéciu z procesu VO v ramci koaanziadosti o NFP vo
vztahu k VO S3pecifikovanému vo Vyzve/Vyzvani, ako é&anie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRsKytovaté ma povinnog vykona opatovnu
kontrolu takéhoto VO po vydani rozhodnutia o scamélZziadosti o NFP ako administrativnu
financna kontrolu VO potla § 8 zakona o fin&nej kontrole a audite s tddom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadzaase zaslania dokumentécie na kontrolu.

Ak v sulade s § 26 ods. 4 zakona o prispevku z ESisojeni s § 8 zakona o firanej kontrole a
audite, bola vykonana administrativha kontrola yefeo obstaravania Poskytoviaen pred
predloZenim Ziadosti o NFP na zaklade vyzvy, Pdj#hnie je povinny predkladedokumentaciu
k takémuto VO na opéatovnu kontrolu gadohto¢lanku VP. Uvedené nema vplyv na mozhos
Poskytovatea vykona opéatovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Prijimate je povinny predloZi Poskytovatbovi do 10 pracovnych dni od vydania rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP:

a) kompletnd dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam jBktu v pripade, ak ku
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o schvaigadosti o NFP Prijimafeuzavrel
zmluvu s UspeSnym uchadoan alebo

b) informéciu o stave, vakom sa proces VO alebo ip@seb obstaravania na vyber
Dodavatéa k AktivitAm Projektu nachadza v pripade, ak #ku dnadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti F°PNPrijimaté neuzavrel zmluvu
s UspeSnym uchadaam.

Prijimate’ je povinny predlofi dokumentéaciu z kazdého VO v stlade so Systématemia ESIF,
Jednotnej prirtke pre Ziadat@v/prijimaté’ov k procesu a kontrole VO/ obstaravania a tymig V
a to v rozsahu, ktory umoZzni vykonanie kontroly fzodds. 6 alebo 7 toht#anku VP. V sulade

s predchadzajicou vetou, pdki®rijimaté ku diu nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP neuzavrel zmluvu s spasuchadzé&ém, nesmie tak urobia je
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povinny predloz dokumentaciu z prislusného VO na ex ante kongollia ods. 6 pism. b) tohto
¢lanku. Predchadzajuce odseky toktanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia tychto WP s
aplikuja primerane, tak aby to neodporovatela tohto odseku. NepredloZenie dokumentacie z
procesu VO pokh prvej vety tohto odseku sa povaZuje za porugassdenienok pre poskytnutie
NFP, pre ktoré mozno mimoriadne ukahProjekt.

Prijimatd’ nesmie uzavritzmluvu, koncesnu zmluvu alebo rdmcovu dohodu adzdiom alebo
uchadzami, ktori maju povinnas zapisové sa do registra partnerov verejného sektora athie s
zapisani v registri partnerov verejného sektoeh@ktorych subdodavatelia, alebo subdodavatelia
pod’a Zakona¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisomikhaju povinnos zapisové sa do registra
partnerov verejného sektora, nie su zapisani stregiartnerov verejného sektora. Zakaz ljgod
predchadzajucej vety sa néahuje na ramcovu dohodu, ktora uzatvaraju s Prighoan vylutne
dvaja alebo viaceri uchadzaktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka pdsksania sluZieb.
Prijimatd’ nesmie uzavriezmluvu, koncesnd zmluvu alebo rdmcova dohodu adzdiom, ktory

ma povinnos zapisovd sa do registra partnerov verejného sektora atkbdtén€nym uzivatéom
vyhod zapisanym v registri partnerov verejnéhomake niektory z verejnych funkcionarov gfad

§ 11 ods. 1 pism. c) zdkona o VO (tyka sa aj &oyeh uzivatéov vyhod subdodavatta tohto
uchédzaa, ktory mé povinnaszapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovate mdze odmietntivykon kontroly VO/finagnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych
mu povinnog vykona’ takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia E&#bo Pravny dokument.
Po predloZzeni Ziadosti Prijimdite o vykonanie kontroly VOfinancnej kontroly VO
Poskytovatovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia E®IEbo iného Pravneho
dokumentu nevyplyva Poskytovétei povinnos vykona' takyto typ kontroly, nebude Ziadbs
Prijimatéd’a povaZzovana za &atok administrativnej finafmej kontroly podla prvej vety § 20 ods.
1 zakona o finatnej kontrole a audite.

Clanok9  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI|

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti VP pravidelne predklatdaPoskytovatBovi
monitorovacie spravy ProjektudalSie Udaje potrebné na monitorovanie Projektu aronéite
urcenom Poskytovatem, a to:

a) dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,

b) monitorovaciu spravu Projektu §es Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,épal’)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukemi realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zaveréna"),

¢) naslednd monitorovaciu spravu ProjektuRimanénom ukonéeni druhej fazy Projektu potas
Obdobia Udrzaténosti Projektu, pripadne ak totuPoskytovatg resp. Poskytovatd® SK,

d) Suhrnné informé&cie vo veci pomoci poskytovanegmei schémy Statnej pomoci gadods.
12 tohtoc¢lanku.

Prijimate je povinny predkladaPoskytovatiovi spolu s kazdym zifiovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancmvadophiujuce monitorovacie Udaje
k Ziadosti o platbu.

Prijimate je povinny pdas Realizacie aktivit Projektu predib®oskytovatBovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,v¥ra“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku 8Ha&2.
roku n, najneskoér do 31. januara roku n+1. Prvyikono, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,, &), je nasledujuci rok po roku, v ktorom toto
rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP nadobudbvgplatnos;, ak rozhodnutie o schvaleni
Ziadosti o NFP nadobudne pravoplathoeskdr ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vy¥04") obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutiaoptatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP alebo, pguté¢ ak k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit



Projektu doslo pred nadobudnutim pravoplatnosthednutia o schvaleni Ziadosti o NFP, od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4dku n.

Prijimatd’ je povinny do 30 pracovnych dni od ukenia Realizacie aktivit Projektu predloZzi
PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom @&@néa“). Poskytovate je
opravneny umozdipredloZenie monitorovacej spravy projektu (s mkom ,zaverénd“) aj

v inom termine uvedenom v Préke pre Prijimatka, najneskor v3ak spolu s podanim Ziadosti
o platbu (s priznakom ,zavemd“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy jektu

(s priznakom ,zavetma“) je obdobie ogbravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni ZiadostiFé®N
alebo, v pripade ak k Zatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo gpneadobudnutim
pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti EPNod Z&atia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do momentu Ukdéania realizacie aktivit projektu. V pripade, ak&atiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukéeniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pretininog’ou
Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatge povinny predloZi PoskytovatBovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,zaveneq“) za toto obdobie do 30 pracovnych dni od nadobtia
pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti EPNilebo v inom termine, ktory vyplyva
z Pririky pre Prijimatéa. Prijimate je povinny predloi za monitorované obdobie posledného
roku, v ktorom boli ukotené aktivity projektu, iba monitorovaciu spravu uypaveréna
(monitorovacia sprava typu vyoa sa nepredkladd).

Prijimaté’ je povinny predkladaPoskytovatBovi P SK Nasledné monitorovacie spravy Projektu
za prvu adruhu fazu projektu g&s 5 rokov od Finamého ukomenia druhej fazy Projektu.
Nasledné monitorovacie spravy je Prijimiap@vinny predklad&Poskytovatiovi P SK kazdych
12 mesiacov odor Finatného ukorenia druhej fazy Projektu. Prijimditpredklada Naslednu
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od myia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobielkahtenia Realizacie aktivit Projektu ako celku (t.j.
kalendarny di nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalaéiverénej monitorovacej
spravy druhej fazy Projektu) do uplynutia 12 mesiagdo dia Finaného ukogenia druhej fazy
Projektu.Dal3ie nasledné monitorovacie spravy sa predklaki@jdych 12 mesiacov az do doby
uplynutia Obdobia Udrzataosti Projektu.

Poskytovateé P SK je opravneny neschvalposlednt Naslednl monitorovaciu spravu najma v
pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie fdenalosti alebo iného porusenia rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP s fieaym dopadom, ktoré existujucase jej predloZenia,

b) je v inform&nom monitorovacom systéme evidované akekk podozrenie z Nezrovnalosti,
najma vSak v pripade subezne prebiehajuceho thesthkénania pre trestnygin sdvisiaci s
Projektom,

c) je Projekt (prvéa a/alebo druha faza) predmetghoru auditu alebo kontroly Opravnenymi
osobami v sulade dankom 18 VP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne
obsahuju zistenia, ktoré by mohli zakldddezrovnalog

Prijimatd je povinny predloi PoskytovatBovi informéacie o monitorovanych tdajoch na darovni
Projektu v rozsahu atermineéanom Poskytovatem. Prijimat& je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informoWdoskytovatka o z#&ati a ukokeni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimafie je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+
informova’ Poskytovatta o kalendarnom dni ukoenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukdenia aktivit Projektu. Na Ziadb$?oskytovatka je Prijimaté povinny
Bezodkladne alebo vinom terminec¢emom Poskytovatem predloZ’ aj iné informécie,
dokumentéciu suvisiacu s charakterom a postavenijim&e’a, s Realizaciou Projektu¢glom
Projektu, ginnog’ami Prijimat&a suvisiacimi s &elom Projektu, s vedenintidvnictva, a to aj
mimo poskytovania dopljiacich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbpredkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovarfiarimacii o monitorovanych udajoch Geovni
Projektu podla prvej vety tohto odseku.
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Prijimate’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a uplnog vsSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdtvi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu oty
Poskytovatéom. Kontrola Dopiujicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbwsh by’
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miine formou administrativnej finémej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o ffifreej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijinfiapovinny informovd Poskytovatta v rozsahu
pod’a podmienok upravenychdédnku 6 VP.

Poskytovate je opravneny poZzadovad Prijimaté&a spravy a informacie viaZzuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu stanovenom v tokiémku a Prijimate je povinny v lehotach stanovenych
PoskytovatBom tieto spravy a informacie poskythu

Neuplatiuje sa.
Neuplatiuje sa.

Poskytovaté zabezp&uje vypracovanie rnej monitorovacej spravyp poskytnutej Statnej
pomoci vramci schémy Statnej pomoci za kazdy kidemy rok, ktord predklada
Protimonopolnému Uradu SR, ato vzdy do konca faaruasledujuceho kalendarneho
roka. Za tymto Gelom je Prijimaté povinny predlozi PoskytovatBovi suhrnné
informécie vo veci pomoci poskytnutej v rdmci stlyéstatnej pomoci za prislusny
kalendarny rok najneskdr do 15. januara nasledbpidealendarneho roka, tak aby
Poskytovatk zabezpéil vypracovanie rénej monitorovacej spravy o poskytnuti Statnej
pomoci podla predchadzajucej vety.

Clanok 10 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimaté’ je povinny pdéas platnosti adinnosti VP informova verejnog o prispevku, ktory
na zaklade rozhodnutia o schvéaleni Ziadosti o NElazresp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvead vtomto ¢lanku VP, ostatnych
ustanoveni VP a Pravnych dokumentov.

Prijimated’ je povinny zabezg#’, aby v3etky opatrenia v oblasti informovania a koikacie
zamerané na verejnbsebsahovali nasledujuce informacie:

a) odkaz na Eur6psku Uniu a znak Eur6pskej Unie \dslla poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolafficuje Projekt s pouzitim nasledujlcich
ozn&eni: EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja aKkohézny fond; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkazIjlpodredchadzajucej vety méze prijiniate
nahradi odkazom na ESIF — eurdpske Strukturalne a iniestiondy, priom odkaz na
prislusny fond sa vykona formou nasledujuceho \sdniéa: ,Tento projekt je podporeny z ......
“ pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskyfingncovanie Projektu;

¢) logo prislusného OP.

Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinnyéps Realizacie aktivit Projektu uverejmia
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratpopisu ciéov a vysledkov Projektu. Rozsah
informécie zverejnenej na webovom sidle Prijifiatemusi by primerany vySke poskytovaného
NFP a musi zdorapva’ financna podporu z Eurépskej unie.

Prijimate’ je povinny zabezg#' pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciucdsného puta
na mieste realizacie Projektu, ktoryiisptieto podmienky:

a) celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

b) projekt spéiva v zakupeni dlhodobého hmotného majetku alebiinemcovani infraStruktary
alebo stavebnyctinnosti.



10.

11.

12.

Docasny puta musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miest@hko viditénom
verejnosou.

Prijimaté’ je povinny nahradidatasny put& uvedeny v odseku 4. tohttinku VP stélou taldiou
alebo stalym putom, alebo umiesttii stalu tabliu alebo stély putav pripade Projektu
spinajuceho podmienky v tomto odseku, beZawhu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskér do troch mesiacov po UKeni Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinthos
umiestnenia stalej tabule alebo staleho gia viahuje na Projekt, ktory &fa tieto podmienky:

a) celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

b) projekt sp@iva v nadobudnuti dihodobého hmotného majetku alebo financovani
infraStruktury alebo stavebnyemnosti.

Stala tabiia alebo staly puatatrvanlivej podoby z hodnotnejSieho materialu mwgi dostaténe
vel’ky a musi by umiestneny na miestahko viditdnom verejnotou.

Prijimaté’ je povinny uvieg na déasnom puté a na stélej tabuli alebo stalom piitenforméacie
uvedené v odseku 2 tohtdanku VP a nazov a hlavny €i€Projektu. Prijimate je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stalej tabule alebo staleho §dita

V pripade Projektov, ktoré negpju podmienky uvedené v odseku 4 a5 taHémku VP, je
Prijimatd povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne untiesim jedného plagatu (minimalnej’kesti
A3) a to na miestBahko viditdnom verejnogou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat obsahuj
informécie v sulade s Manuélom pre informovaniemunikaciu pre opetay program Kvalita
Zivotného prostredia a v zmysle Metodického pokymadu viady SR na programové obdobie
2014 - 202@. 16.

V primeranych pripadoch pri spolufinancovani Prajek EFRR alebo KF je Prijimdtgovinny
zabezpeit, aby ci¢€ova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizaciaiakrojektu zamerana boli
informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovaronkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustaneveaiéeku 2 pism. b) a pism. c) toéitmku

VP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych prethok (napr. pero, Snarka na mobil, USB
kPag) je prijimaté NFP povinny umiesttiiiba znak Europskej Gnie s odkazom na EU (povitinos
uvies’ odkaz na prisludny ESIF sa neufilge), pricom minimalna vekos’ znaku EU je 5 mm na
vysku. Vo vynim@nych pripadoch pri \ieni drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je pav@lpouii len znak EU.

Prijimatd’ je povinny uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a siamé pre verejndsalebo @astnikov, vratane
prezenych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictadi na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. &) déhtocélanku VP, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde je Pri@h@ovinny uvadzé informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohttéanku VP. Wtovné a obdobné doklady (napr. faktry, vyplatngkga
dodacie listy a pod.) nie je potrebné osmmax’ v zmysle odseku 2. tohtlanku VP. Wtovné
a obdobné doklady (napr. faktdry, vyplatné paskyatie listy a pod.) nie je potrebné osmeet’

v zmysle odseku 2 tohtdanku VP.

Poskytovate je opravneny uiit’ blizSie technické poZiadavky napr. ndkest’ dotasného putaa,
stalej tabule alebo staleho ptaaako ajd’alSie podmienky na spinenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikécie v Manuali priormovanie a komunikaciu pre OP KZP.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté& je povinny pouii graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali [méormovanie a komunikaciu, ktory je
sitag’ou Metodického pokynu CK®@. 16 na programoveé obdobie 2014 — 2020.



Clanok 11

1.

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimate’ je povinny dodrZzé nasledovné podmienky pas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu:

a) nehnuténosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizupd( sjfna’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku Pddiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnuténostiam, v ktorych alebo v savislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzwtalej len Nehnutd’nosti na realizaciu
Projektu*). Z pravneho v£ahu Prijimatéa k Nehnuténostiam na realizaciu Projektu must’by
zrejmé, Ze Prijimate je opravneny Nehnufeosti narealizaciu Projektu neruSene
a plnohodnotne uzZivgpotas Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzafaosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jehiasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodrdbrg obstaral alebo
zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo z jebasti dalej len Majetok nadobudnuty
z NFPY):

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

bude pouZzivavyluéne pri vykone vlastnegjinnosti, v savislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zab@nie cid¢a Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutéifeFztretej osobe pdid Schvalenej
Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou/Vyzvanim balev sulade s opravnenim
vyplyvajlcim z osobitného predpisu,

ak to jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jebetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikdwéteo na Prijimata poda jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zakonactounictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vyiekpod’a bodu (i) vysSie,

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych patbRipri vyuZziti pravidiel a postupov
obstaravania uvedenychthanku 8 tychto VP,

bude nadoblda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegtugho vlastnictva
(autorského préva, prav suvisiacich s autorskymv@mé a prava priemyselného
vlastnictva, vratane prava z patentu, prava naaochrdesignu, prava na ochranu
Uzitkového vzoru, prava ku know-howgdlej vo vSeobecnosti aj akmgjetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplytvapinenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatg nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnélastnictva
nazaklade zmluvy, ktorej delom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabéepée
vytvorenia diela alebo iného prava dusSevného Jetsa (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimdteko nadobudafemusi by opravneny v rozsahu,
v akom to nevyltuju pravne predpisy SR kogentnej povahy, poudielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v suvislostirgdktom na zaklade
vecne, miestne &sovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez oséhitnsuhlasu
dodavatéa prevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sUhlaskiorej
(ktorého) obsahom nebudu Zziadne obmedzenia Prgfanati pouzivani diela alebo pri
vykondvani iného prava duSevného vlastnictva (meaariemyselného vlastnictva),
ktoré by vyZzadovali dodatoy alebo osobitny suhlas autora na upaanie
majetkovych prav k dielu alebo dod&ty alebo osobitny suhlas majite prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gaeipriemyselného vlastnictva),
v désledku ¢coho bude Prijimate opravneny vSetky prava duSevného vlastnictva
neruSene a neobmedzene aplikpwgiva', pozZiva, Siri’, rozmnoZove, prepracovg
spracové, adaptovg, d’alej vyvija a chrani a nakladé snimi nalubovdny el,
pripadne v rovhakom rozsahu ich previgisposkytn’ ¢iastaine alebo v celosti tretej
osobe, pdom takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a linpnene.

2. V zmluve podia bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndofca) vyrobcov
a subdodavatev Dodavatéa Prijimaté&a.



3. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnétastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavkateiXiseho diela alebo iného
existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratamemgselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené ffadpoZiadaviek Prijimafa a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Rdighako nadobudatemusi by
opravneny v rozsahu, v akom to newlji pravne predpisy SR kogentnej povahy,
pouzt dielo alebo vykonawvaprava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol
Realizov&d Projekt, dosiahnu G¢el rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP,I'cie
Projektu a zabezpe' UdrZzaténogs’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodat@éné naklady wahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu pouZivantorského diela. Zaélom
dodrZania podmienok uvedenych v predchadzajucej jeelPrijimaté povinny vyuz
vSetky moznosti, ktoré mu umiage pravny poriadok, vratane dpravy udelenia ligenc
analogicky potia bodu 1, pri zofadneni Standardnych licamnych podmienok
vztahujlcich sa na dodavany majetok, ktory je predmeatosevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP neméze’lmez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytavate
pocas Realizacie Projektu a¢as Obdobia UdrZzataosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhbuduZivania tretej osoby, v celku alebo
iastane, s vynimkou vyplyvajacou z ods. 1 pism. b) bddahto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajlcou z Vyzvy,

c) za’aZzeny akymkbvek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava).

Prijimatée’ je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykKoreazaklade
pisomného suhlasu Poskytod@eaj v pripadoch, na ktoré satahuju vynimky uvedené

v odsekoch 1 a 2 tohtdanku, alebo vo wahu k takym ikonom, o ktorych sa Prijimiademnieva,

Ze sa na nich nevahuju odseky 1 a 2 tohttdnku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom
nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému ofgaiu, je Prijimatépovinny postupova

v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Prétirdokumentoch, pfom Poskytovatieoveri
sulad tohto postupu so zakonom o VO a pravidlaradenymi v Pravnych dokumentoch este pred
vydanim pisomného suhlasu. PoskytovatéZe udeti suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods.
1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) adhfoclanku VP sa budd ¥ahova na ugitd cag’
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej midebp sa na neho nebuddataova’ vébec.

O suihlas poih tohto odseku 3 Ziada PrijimBt@oskytovatéa, préom siag’ou Ziadosti je
dbsledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok el@nid suhlasu, inak Poskytovtgados

0 suhlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimdte pod’a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a gadods. 2 pism. a) azZ c)
tohto ¢lanku mo6ze v zavislosti od rozsahu poruSenia awiajetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predst@v®odstatni zmenu Projektu, atiom
na jej definiciu uvedenudtanku 1 ods. 4 a #lanku 4 ods. 3 VP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® c¢lanku Prijimaté zaroven berie

na vedomie, Ze scudzenie, prengjom alebo dkékoiné prenechanie Majetku nadobudnutého
Z NFP za inych ako trhovych podmienok mbéze zakla&iatnu pomoc v zmysld. 107 a nasl.
Zmluvy o fungovani EU, prisludnych pravnych predpiSR a pravnych aktov EU, v désledku
¢oho bude Prijimatepovinny vrati’ alebo vymé€ vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu
s arokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajie uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ dotknuti konanim alebo
opomenutim Prijimata uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulatlarskom 16 VP.

PoruSenie povinnosti Prijimédite uvedenych v odsekoch 1 a 2 toltanku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutgmNFP bez pisomného suhlasu
Poskytovatéa v zmysle ods. 3 tohtdanku VP, predstavuje poruSenie podmienok pre posiie
NFP a Prijimateje povinny vratf NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 16 VP.



Prijimate’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povahad¢dovduje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patentyrasgté znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poiglj riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP. Pravidlatahujuce sa na
poistenie Majetku nadobudnutého z NFP, vratane osiZzniplne vyldit alebo podstatne
obmedz povinnog poistenia Majetku nadobudnutého z NFP¢i uPoskytovate vo forme
minimalnych Standardov alebo inym vhodnym sp6soberadvéaznosti na platné pravidla tykajlce
sa poistenia, ktoré su pre neho zavazné (napr.semieviady SR. 171 zo da 09.03.2011,
uznesenie vlady SR 306 zo da 10.6.2015).

Clanok 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré suiynutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny &lanku 2 VP a ktoré $paju vSetky nasledujuce podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odédida realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukogenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na readiu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v rampchenenéhgéasového obdobia stanoveného
vo Vyzve, najskoér 1. januarom 2014 a boli uhradesjéeskér do 31. decembra 2023;

b) v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravneri ind aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktordi bykonavané pred Zatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 al@lo Ukorgeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacoWJkdnienia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania Ziadosti o platbu s pli@m zaveréna, poda toho, ktora
skutanog’ nastane skor, najneskor vSak do 31. decembra 2023;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®@rojektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich z VP, su v suladebsahovou strdnkou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanychroie Projektu a su s nimi v sulade;

d) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle pi&skj Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovdta, ktorym sa utuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatéyae je mozné vydavky pripustido
financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatéovi alebo zamestnancovi Prijiméte (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predloZenim prisludnej Ziadosti o platbu, najnesk&k do 31. 12. 2023, a zardavboli
opravnené vydavky, bez Bddu na ich charakter, premietnuté dtotnictva Prijimatka
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podakiestanovenych vo VP; podmienka
Uhrady Dodavai®vi alebo zamestnancovi Prijim&tenemusi by splnend v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vahuje vynimka uvedenadlanku 14 ods. 6 pism. b) VP alebo ak sa
tdto podmienka nevyZaduje sfadom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme fitraého riadenia;

f)  boli vynalozeneé v sllade s rozhodnutim o schvat@uosti o NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢l. 107 Zmluvy
o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodéarnosti, efektivnasimnosti a delnosti;

h) su identifikovaténé, preukazateé a su doloZenéctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimata v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je kdizany faktdrami
alebo inymi @gtovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotgré&tsu riadne evidované
v (Ctovnictve Prijimatka; preukdzanie vydavkov faktarami alebéta¥ynymi dokladmi
rovnhocennej preukaznej hodnoty sa mavmije na vydavky vykazované zjednoduSenym
spbsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovdpwlavydavky musia b uhradené
Prijimat¢éom a ich uhradenie musi tydoloZzené najneskér pred ich predloZzenim
Poskytovateovi; podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak sut@nos’ vyplyva zo
Systému finaéného riadenia s dhdom na konkrétny systém financovania;



i) navzajom sacasovo avecne neprekryvaji a neprekryvaju sa ajyrsii prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéhancovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého \ymlavky vynaloZzené, musi By
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienokaldade vysledkov VO bez toho, aby
Prijimatd’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracilzn@odnikmi (Nariadenie ES o faziach)
alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a btgeh prac musi byvykonané v sulade
s ustanoveniami VP (najngéanku 8 VP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpiSR
apravnymi aktmi EU upravujacimi obkasverejného obstaravania alebo pravidiel
vztahujdcich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov aeftaych prac nespadajucich pod rezim
zékona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, kspi#aju kritérium hospodarnosti,
efektivnosti, dinnosti a @elnosti vyplyvajuce z Vyzvy, &l. 33 Nariadenia 2018/1046 a z §
19 Z&kona o rozpmovych pravidlach.

Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP su zaokruhlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nesfiia podmienky opravnenosti pialods. 1 tohtélanku VP, takéto Neopravnené
vydavky nie su spdsobilé na preplatenie z NFP \crapodanej ZoP a o takto &iglené
Neopravnené vydavky bude poniZzena suma poZadoeapéeplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo
zvy3nejcasti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienckvognosti vydavkov pdd odseku

1 tohtoclanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly dtaud/edena ¥lanku 18 ods. 1 VP,
prip. ina osoba opravnena na vykon kontroly/audite,0 porusenie podmienok pre poskytnutie
NFP a Prijimat&je povinny vrati NFP alebo jehdag’ v stlade €lankom 16 VP pri reSpektovani
vysSky intenzity vZahujucej sa na NFP v pinej vySke, befamlu na skuttnog’, Ze pévodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydawgbo Schvélené opravnené vydavky.
V8eobecné pravidlo tykajuce sa opatovnej kontralyita uvedené vlanku 18 ods. 9 VP sa
vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkdw8&lenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 13 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez ohadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postigen

Prevod spravy pdladavky Poskytovata vzniknutej v stvislosti s Projektom vykonany lesi@
s pravnymi predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

K zmene v subjekte Prijimdi® mbze dojs len v pripade, ak tato zmena vyplyva z pravneho
predpisu, alebo z organiz#ho aktu Poskytovdte alebo jeho nadriadeného organu, s ktorymi
osobitny predpis spaja pravne nastupnictvo novéliektu do vSetkych prav a povinnosti
pévodného subjektu (vratane prav a povinnosti wgiljcich z individualnych spravnych aktov)
a siasne v jej doésledku neddjde k poruseniu Ziadnedmmpenok poskytnutia prispevku, ako boli
definované vo Vyzve/Vyzvani. Zmena nastati@dog’ou pravneho predpisu alebo orgadizzho
aktu Poskytovatia alebo jeho nadriadeného organu. Splnenie podkisaamenu pdih prvej
vety overi PoskytovateBezodkladne po tom, ako nastane zmena. V pripaklez overenia
vyplynie, Ze su splnené podmienky padohto odseku, poktgaje sa v plneni prav a povinnosti
pod’a rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o0 NFP s novyinjestiom. V pripade, ak z overenia
vyplynie, Ze nie st splnené podmienky patbhto odseku, pévodny Prijimétalebo jeho pravny
nastupca, ak pévodny Prijiméteanikol, je povinny vrafiNFP alebo jehoag’ v sulade glankom

16 VP, ak nie je mozné Projekt mimoriadne uli6éfednym zo spésobov uvedenyckilgnku 15
VP bez vzniku povinnosti Prijimdte vrati’ NFP alebo jehdas’.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukopoyprevode a prechode prav a povinnosti
su upravené v Systéme firaého riadenia a je potrebné ich vykomaed zrealizovanim zmeny
subjektu.



Clanok 14 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimate je povinny zrealizovaschvaleny Projekt v stlade s rozhodnutim o schwdmdosti
o NFP a ukotit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &a¥.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prigitd povinny oznami PoskytovatEovi
(elektronicky alebo inym spbsobom gadilanku 7 VP) alebo vyziagnim Z&atia realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ITMS 2014+. Ak k oznamne dia Z&atia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podla predchadzajucej vety nedoslo, ale tento \dglyva z akcepticie zmeny terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu fadlanku 6 ods. 2 pism. ¢) bod (i) VP, zatZte
realizacie hlavnych aktivit projektu sa povaZzuj& egplyvajuci z akceptacie menej vyznamnej
zmeny, bez ofadu na to, kedy Prijimates Realizaciou hlavnych aktivit Projektu skirie z&al.
Ak k zmene terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklatknamenia zmeny
pod’a predchadzajucej vety nedoslo, z&atee realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyazu
prvy kalendarny die mesiaca, ktory je uvedeny v prilobe2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP ako planovany mesiacézdia realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to betadu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimaskuta@ne z&al.

Prijimate je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizddavnych
aktivit Projektu brani Vyssia moc, a to po dobutjeania.Cas, péas ktorého trva Vyssia moc, sa
nezapditava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projekpuigom vSak Realizacia hlavnych
aktivit Projektu musi k¥ ukortend najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavoprésti
pod’a pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.kyosatd na zaklade oznamenia
Prijimatda o pominuti VySSej moci zabezpelpravu harmonogramu Projektu uvedeného
v priloheé. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP (Predmepory NFP)ri vyuZiti rezimu
menej vyznamnej zmeny ptalcl. 6 ods. 2 pism. ¢) zmluvy. Postup fadohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikové aj v pripade, ak Poskytovéitpozastavi poskytovanie NFP z dévodu Vy3Sej
moci (ods. 6 pism. b) v spojeni s ods. 11 pisnolpélanku VP).

Prijimate’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadd sa
Poskytovate dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujel’potychto VP, na ich zaklade alebo
v suvislosti s nimi sam alebo ho realizuje iny ma dpravneny subjekt o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu omeSkania Poskydaat pripade, ak tieto VP alebo Pravne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo préktyeEd) nestanovuji lehotu na vykonanie
Ukonu alebo postupu, Prijimditee opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu
po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy Radkytovatl povinnos zalat’ kon&'.

V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajétejpaita odo da splatnosti ZoP uvedene;
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplatholo omeSkanie PoskytovEide
zavinené Prijimatiom. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny Ukon alebo postup,
diom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebstypu je Prijimate povinny
pokratova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej findnej kontroly Verejného obstaravania padlanku 8 VP, a to
po dobu omeSkania Poskytovie

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v gdipch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vySSie
predlZuje atas omeSkania Poskytovide pricom v3ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi
byt ukortend najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavoerésti potla pravnych
aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimate’ Bezodkladne po vzniku Vy3Sej moci alebo po téonsa o jej vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skutnos’ pod’a odseku 4 tohtslanku VP, pisomne oznami Poskytovate
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektois s uvedenim dévodov pozastavenialjpod
odseku 3 alebo 4 tohtéanku VP a v pripade vzniku VySSej moci tieZ uvesketa@nosti, ktoré
viedli k jej vzniku, datum jej vzniku, Eomu priloZi prislusnt dokumentéciu preukazujucuik/zn
VySSej moci. Dortienim tohto oznamenia PoskytoMate@ nastévaju €nky pozastavenia



Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli spidepodmienky path odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a)

b)

d)

v pripade dbévodov pozastavenia pmddseku 3 toht@lanku, Prijimaté PoskytovatBovi
jednoznéne preukaze skorsi vznik VysSej moci a Poskytdvegato skorSi vznik pisomne
akceptuje; v pripade, Ze sa pozastavenie Realiabinych aktivit Projektu tyka len niektorych
hlavnych aktivit Projektu, Prijimates oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych\akti
ktorych sa pozastavenie tyka fjachdzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenychazBaite
Projektu ako tvori prilohd. 3 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a viiabé. 5 v prilohe

¢. 2 rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP (Predmpedpory NFP). Ak v oznameni
0 pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projeléust Specifikované Ziadne hlavné aktivity,
ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych ydhvaktivit Projektu, na zaklad&sho

z hradiska opravnenosti vydavkov nastavajinkly uvedené v ods. 10 prva veta tobiénku;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak@rdjektu podla ods. 4 pism. a) tohtdanku
VP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podata, ktoré st stanovené vo VP a Prijirtiate
si v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyig® uplynuti leh6ét na
preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych akBkdjektu podla ods. 4 pism. a) v pripadoch
nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehét stamyeh tymito VP alebo pism. b) doslo
k uplynutiu lehét stanovenych tymito VP alebo Praun dokumentmi na vykonanie

zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijifrgte ozndmeni uplatnil ako ipozastavenia

tridsiaty prvy kalendarny depo uplynuti tychto lehét,

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akfixdfektu podla odseku 4 pismeno b) doslo
k uplynutiu leh6t stanovenych tymito VP alebo Prawn dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijifrgte ozndmeni uplatnil ako ipozastavenia
prvy kalendarny depo uplynuti tychto lehét (prvy deomeskania Poskytovadte).

V pripade, Ze nejde o VysSiu moc, Poskytolgtisomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik VySSej
moci z dévodov uvedenych v oznameni neakceptugiisiedku¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a)

b)

c)

d)

e)

v pripade porusenia povinnosti vyplyvajdcich z autia o schvaleni Ziadosti o NFP
Prijimatd’'om, a to aZz do doby odstranenia tohto poruSengraay Prijimatéa,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Vy3Sia mocdazoby zaniku tohto pripadu; toto pism.
b) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZaRwok vzahujlci sa na aktivitu alebo jej
¢ag’ vykonanu v ramci Realiz&cie aktivit Projektu ptgeh, ako doSlo k &inkom pozastavenia
Projektu podia ods. 5 tohtélanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtiavku v ramci
Projektu doslo az ¥ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu piadods. 5 tohtdlanku,

v pripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eibu aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP alebo v pripade vznasebvinenia v&i Prijimatd’ovi, osobam
konajacim v mene Prijimalta alebo inym osobam v priamej savislosti s Projekto

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany subjektov
pod’a ¢l. 18 ods. 1 VP a zistenia §ms prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZzne obgahuj
Zistenia, ktoré vyZaduju dasné pozastavenie poskytovania NFP, beZadih na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijitiate

v pripade, ak doslo kzatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci né#inej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naawsti nacl. 108 Zmluvy o fungovani
EU, najméa konania tykajliceho sa neoznamenej alsdiiprivnej pomoci pod ¢l. 4 ods. 4
Nariadenia Rady (EW. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidl@iplaiovanie
¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej unie, alebpripade, ak Komisia prijala
rozhodnutie, ktorym prikazakdenskému Statu pozastéakukdvek protipravnu pomoc, kym
Komisia neprijme rozhodnutie o Zitel'nosti pomoci so spotmym trhom,



10.

11.

f) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenigr@jgpokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovate mbze pozastawiposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov sdymisiacich,

v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstraaemiak k odstraneniu nedéjdeprimeranej
lehote poskytnutej Poskytovditan, ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie NFP
a Poskytovatiéje opravneny vykortafinancnt opravu alebo v pripade uz vyplateného NFP je
Prijimate’ povinny vratf NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 16 VP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splipedénienky
pod’a ods. 6 alebo 7 tohtdanku VP. Dordenim tohto ozndmenia Prijim&ieei nastavaju &inky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym sdvisiacich

v zmysle ods. 6 pism. a), ¢) a d) alebo 7 tattdoku a v oznameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozestae poskytovania NFP tyka, dojde
k automatickému pozastaveniu Realizicie aktivijeRta ako celku. Poskytovdtesa v takom
pripade nedostava do omeSkania s plnenim svojicimpasti podla VP a PrijimatBovi nevznika
Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytd@atidoré nie je osobitne dohodnuté v toitmku

VP. V pripade, ak Prijimafevynaklada pdas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povaZzévaa opravnené, pretoze nevzniklicg®
Realizacie hlavnych aktivit Projektaldnok 12 ods. 1 pism. a) VP), resp. nevznikli ndgooné
aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlaumyktivit Projektu. Ké&Ze Realizacia hlavnych
aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odsglozastavena, takto vynaloZzené vydavky nebudu
Prijimatd’ovi preplatené, a to bez kddu na zavazky, ktoré modZzu v tejto savislosti Pdjieovi
vzniknt’ najma v suvislosti s jeho zmluvnymitahmi v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim
(napr. s Dodavateni). Ak Poskytovate v oznAmeni o pozastaveni poskytovania NFPI'god
odsekov 6 pism. a), ¢) ad) a7 tohtdnku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedeméntot odseku 9 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. IBaosvatd’ je povinny, ak ho o to Prijimdte
poZiada, poskytrniimu vSetku poZadovanu nevyhnutndiefiog’ na to, aby Prijimatebol schopny
op& pokraova’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu poklatiaa opravnené vydavky, a to ani vydavkyatzujlce sa na podporné
Aktivity vecne slvisiace s Realizaciou hlavnychwdkProjektu v tegasti, ktora bola pozastavena.
To neplati pre tie vydavky realizované Prijimiat®, ktoré st v zmysle roz{sw Projektu zahrnuté
podc¢ag’ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavenadwvaznosti na oznamenie Prijinfate
pod’a ods. 5 tohtélanku VP. Z tiadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydaeuplatni
vynimka stanovena v odseku 6 pism. b) vy3Sie.

Ak Prijimatd’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia VP, ktoré su vzmyslis. 6 tohtoclanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovates vynimkou pism. d) a ) odseku 6 taltémku, na
ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 dekmje, za podmienky, ak&sne nedoslo k poruseniu
povinnosti Prijimatea, alebo

b) doslo k zaniku pripadu Vy3Sej moci, ktoré su v Zmyads. 6 tohtalanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 7 tohtdanku,

je povinny bezodkladne ddfif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych porudeni
podmienok pre poskytnutie NFP. V pripade, ak obnawveposkytovania NFP Prijimdtevi
nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akidlek povinnos Poskytovatéa vyplyvajuca pre
neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aEdvalebo z Pravnych dokumentov
tykajucich sa Nezrovnalosti a zardvepood’a overenia Poskytovdi® tvrdenia Prijimat@a

0 odstraneni zistenych poruSeni VP zodpovedajloshasti, obnovi Poskytovatgoskytovanie
NFP Prijimatéovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévaaedenych v tomto odseku,



12.

13.

14.

15.

pism. a) ac) vysSie, sa do doby Realizacie hlavraldivit Projektu nezagitava doba, pfas
ktorej Poskytovate pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlelnaktivit Projektu
nesmie presiahnu31.12.2023. V pripade zaniku VysSej moci fgdds. 6 pism. b) tohtanku
VP je Poskytovatepovinny Bezodkladne obnavposkytovanie NFP Prijimatevi.

Prijimate je povinny elektronicky predloZiPoskytovatBovi Harmonogram finatnej realizacie
projektu spolu s oznamenim alebo vyaam podla odseku 2 tohtotlanku VP. Vzor
Harmonogramu finainej realizacie projektu stanovi PoskytoVatePrirutke pre prijimatéa.
Harmonogram finatnej realizacie projektu, v ktorom Prijiméteivedie vySku planovanych
vydavkov, ktoré si bude narokava ramci predkladanych Ziadosti o platbug® konkrétneho
trojmes&ného obdobia, je pre Prijimditezavazny. Prijimafeaktualizuje Harmonogram fin&nej
realizacie projektu iba v pripadoch uvedenych wotémluve. Poskytovatesi vyhradzuje pravo
nesuhlagsi s prvym predloZzenym, ako aj s kazdytialSim aktualizovanym Harmonogramom
finanénej realizacie projektu a poZaddyaaby Prijimaté zabezpé&l bezodkladni Gapravu
Harmonogramu finamej realizacie projektu v stlade s povintms realizové Projekt riadne
a \as.

Harmonogram finaimej realizacie projektu je Prijimdt@ovinny aktualizové po oboznameni sa
s vysledkom administrativnej fin&mej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeniamia ex ante
finanénej opravy zo strany Poskytovidena prisludné VO, a tiez na zaklade schvaleniizemgia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti termimasyplyvajucim z Prilohyg. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP a elektronicky predlézktualizovany Harmonogram finémej realizicie projektu
Poskytovatiovi v lehote do 10 dni.

V pripade vzniku skutmosti, ktoré maja za nasledok pozastavenie readizaktivit projektu
v zmysleélankom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhawaktualizové Harmonogram
finanénej realizacie projektu, je Prijimdtepovinny aktualizovéd Harmonogram finatnej
realizacie projektu a elektronicky ho predtbEioskytovatiovi v lehote do 10 dni po uplynuti
tychto skutgénosti.

V pripade vzniku inych skudoosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie reaizétivit projektu
v zmysle VZP, je Prijimatepovinny aktualizové Harmonogram finainej realizacie projektu a
elektronicky ho predloZiPoskytovattovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto sk&nosti.

Clanok 15 UKONCENIE PROJEKTU

1.

Projekt, realizovany na pravnom zaklade rozhodrusiehvaleni Ziadosti o NFP, je mozné ulon
riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukotenie Projektu nastane kumulativnym splnenim nastegd podmienok:

a) ukontenim Realizacie aktivit Projektu a uplynutim ObadoUdrzaténosti Projektu (t. j. druhej
fazy projektu) a

b) splnenim vSetkych povinnosti PrijimBten v dobe trvania platnosti &ianosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP v zmysle bodu 6. vynaikaihodnutia o schvéleni Ziadosti o NE®,
potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej moni@cey spravy druhej fazy projektu
Poskytovatom P SK.

K mimoriadnemu uko¥eniu Projektu dojde:

a) akceptaciou navrhu jednej zo Stran na mimoriadrandgaie Projektu druhou Stranou, ato
dinom akceptécie navrhu, alebo

b) oznamenim Poskytovd® Prijimat€ovi o mimoriadnom uka¥eni Projektu z dévodu
porusenia podmienok pre poskytnutie NFP, aitmnd dorienia ozndmenia alebo



c) oznamenim Prijimafa Poskytovatéovi o mimoriadnom ukoteni Projektu z dévodov
na strane Prijimata, a to dom dori&enia ozndmenia.

Za porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, prektmZno mimoriadne ukeéi’ Projekt podla
ods. 3 pism. b) tohtélanku, sa povaZuje kazdé poruSenie, s ktorym jchtd VP spojena
povinnos vratenia NFP alebo jeliasti a tieZ najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimiédev désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
Ucelu VP a/alebo ci@ Projektu a stasne nep6jde o VysSiu moc;

b) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve/Vyzvani za poruSenie podmienok sa nepovaalj&onkrétna podmienka poskytnutia
prispevku zostava z objektivnehdiabliska splnend, ale inym spésobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP;

¢) poruSenie povinnosti tykajlcich sa vecnej a/al&mmvej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekp@ssb jeho realizicie a/alebo Icirojektu,
ide najmé& o zastavenie alebo preruSenie Realiz#dieit Projektu z dévodov na strane
Prijimatd’a, ak ho nie je moZzné podrédiod dbévody uvedené dlanku 14 VP, poruSenie
povinnosti pri pouziti NFP v zmystdanku 2 ods. 6 VP, nedodrZanie skimosti, podmienok
alebo zavéazkov tykajucich sa Projektu, ktoré beédené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

d) poruSenie povinnosti tykajucich sa obstarania tmwarsluZzieb a prac vramci Projektu
spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve/Vyzvwandzhodnuti o schvaleni Ziadosti
o NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentdtbré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo iného postupu obstai@vzo strany Organov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane fitra¢ho riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikécii postupu pdth § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; par@$ovinnosti sa
vztahuje najma na porusenie zakazu konfliktu zaujmovykonanom Verejnom obstardvani
alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46 zak@rispevku z ESIF medzi Prijimkden
a Poskytovatkom, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody obmedzujlcejtak
medzi UspeSnym uchadzan a ostatnymi uchddaai alebo UspeSnym uchadoen
a Prijimat&om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inomstygme obstaravania, ktoru
identifikoval Poskytovatealebo iny kontrolny alebo auditny orgdn uvedenlanku 18 VP
v ramci vykon&vanej kontroly alebo auditu, befaatu na to¢i Protimonopolny tUrad rozhodol
0 poruseni zdkona 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskéazé a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnistrednych
organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zmezskorSich predpisov v zneni neskorsich
predpisovalebo zakona. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodéarskéasé a o zmene a doplneni
niektorych zakonov; k aplikacii tohto bodu mézeatléjedykd’vek paias &innosti rozhodnutia
0 schvaleni Ziadosti o NFP v nadvaznosti na pratogl rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvaznosti na vykonanu kontrolyinkate’a bez obadu na vysledok
predchadzajdcich kontrol alebo inych postupov api#iaych vo veahu k Projektu zo strany
Poskytovatéa alebo iného opravneného organu;

e) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachaesnéhocinu v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou akiRribjektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena taznos smerujlca k ovplykovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie skonStatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

f) porusenie povinnosti Prijimdtem podacl. 2 ods. 6 VP, ktoré je konstatovanée v rozhodnuti
Komisie vydanom v nadvaznosti 8la 108 Zmluvy o fungovani EU bez bddu na to¢i doSlo
k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskyetiegodacl. 14 ods. 6 pism. e) VP;

g) také poruSenie povinnosti PrijimBde v suvislosti s Projektom, ktoré je povaZzované
za Nezrovnalas v zmysle v3eobecného nariadenia a Poskyttvatanovi, Ze v pripade
neodstranenia poruseni povinnosti Prijirfiate ktoré boli dévodom vzniku takejto



Nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide o dévodmimoriadne ukotenie Projektu zo strany
Poskytovatea;

h) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lepotka lanku 5 odsek 1 VP;
i) poruSeniglanku 16 odsek Xlanku 18 odsek 3 danku 19 tychto VP;

i) vykonanie takého Ukonu zo strany Prijinfate na ktory je potrebny pisomny sudhlas
Poskytovatea v pripade, ak suhlas nebol udeleny, a to anitdoak;

k) neuplatiuje sa.

5. Ak splneniu povinnosti Strany brani VySSia mocdfjeha Strana opravnena mimoriadne ukon
Projekt oznamenim len vtedy, ak od vzniku Vy3Segimmlynul aspé jeden kalendarny rok.
V pripade objektivnej nemoZznosti plnenia (nezvrardnik Predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajlicej vety neuplatni.

6. Mimoriadne ukotienie Projektu pdé ods. 3 pism. a) tohtdanku nema za nasledok vznik
povinnosti Prijimatia vratt’ celd sumu uz vyplateného NFP, ak doslo k splnemia Projektu;
ak Realizacia aktivit Projektu smerovala k splnesmagerych ci€ov Projektu, uvedené pravidlo sa
aplikuje na vSetky splnené ciele Projektu. V osteltnpripadoch je Prijimatgovinny vrati’ ¢ag’
NFP pomerne k nesplnenggsti cida Projektu polh ¢lanku 16 VP. Rozsah prav a povinnosti,
ktoré zostavaju zachované napriek mimoriadnemu téwn Projektu bude obsiahnuty v pravnych
Ukonoch vykonanych pdd ods. 3 pism. a) tohto odseku.

7. V pripade mimoriadneho uk®éenia Projektu pdé ods. 3 pism. b) tohtélanku je Prijimat&
povinny vrati’ NFP alebo jeh@ags’ pod’a ¢lanku 16 VP. Vzliadom na to, Ze ide o poruSenie
podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnem&pjpojené s povinntsu ich vratenia v celom
rozsahu poth ¢lanku 16 VP, uplatni sa pri poruseni tychto podmiepostup poth § 31 ods. 7
druh& veta zakona o rozfiovych pravidlach, to znamen4, Ze sa uplatni rogmadstup, vratane
sankcie, ako pri poruSeni finarej discipliny potia 8 31 odsek 1 pism. b) zakona o razpaeych
pravidlach. Stiasne zostavaju zachované tie prava Poskytbagteoré potla svojej povahy maju
platit’ aj po skofeni Projektu, a to najmé pravo Ziddaatenie poskytnutgjiastky NFP, prava
uvedené v bode 6. rozhodnutia o schvaleni Ziados#P adalSie ustanovenia VP ptal svojho
obsahu, ktoré Poskytovditeuvedie v oznameni. $désne zostavaju zachované povinnosti
Prijimaté’a zodpovedajuce uvedenym pravam Poskytdaate

8. Prijimatd je opravneny mimoriadne ukéiti Projekt podia ods. 3 pism. c) tohténku z dévodu,
Ze nie je schopny realizov®rojekt v zmysle rozhodnutia o schvéleni Ziado$iFP, alebo nie je
schopny dosiahnuciel’ Projektu. Ide preto o porusenie podmienok pre ytositie NFP, ktorych
nesplnenie je spojené s povintims ich vratenia v celom rozsahu fiadlanku 16 VP, v désledku
¢oho sa uplatni pri poruSeni tychto podmienok pogiad’a § 31 ods. 7 druh& veta zakona
o rozp@tovych pravidlach. To znamena, Ze sa uplatni rogmadstup, vratane sankcie, ako pri
poruSeni finaénej discipliny potia § 31 odsek 1 pism. b) zadkona o razpweych pravidlach.
Sasne zostavaju zachované tie prava Poskytbaitéoré potla svojej povahy maju plataj po
skorteni Projektu, a to najma pravo Ziddaatenie poskytnute&jastky NFP, prava uvedené v bode
6. rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFHPadSie ustanovenia VP pbal svojho obsahu a &isne
povinnosti Prijimatéa zodpovedajlce uvedenym pravam Poskytdaate

9. Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojich povinnostivislosti s Projektom
v désledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnaststrany Poskytovaka, nejde o porusenie
povinnosti PrijimatEa.

Clanok 16 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV
1. Prijimatd je povinny:

a) vratit NFP alebo jehgad’, ak ho newyerpal podla podmienok tohto rozhodnutia o schvéaleni
Ziadosti o NFP, alebo ak nezaval celu sumu poskytnutého predfinancovania akthohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma meysujiuca 40 EUR pdd § 33 ods. 2 zdkona



o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni sumu célkownevyerpaného NFP alebo jeliasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskyjtclutpredfinancovani;

b) vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySugie&UR podia § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade netupiat

c) vratit NFP alebo jehatag’, ak poruSil povinnosti uvedené vo VP a poruSerogirmosti
znamena poruSenie finarej discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona
o rozpa@tovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR'p®&I33 ods. 2 zédkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jéds systémom refundéacie alebo na Ghrnn sumu
celkového NFP alebo jeliag’ nez&tovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani;

d) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanmvPravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bePadh na konanie alebo opomenutie Prijirtiate
alebo jeho zavinenie), a toto porudenie znamend&oMealos' a nejde o poruSenie finamej
discipliny poda § 31 ods. 1 pismena a), b), c) Zakona o r&@ppygch pravidlach; vzkadom
k skut@nosti, Ze za Nezrovnaldsa povaZzuje také poruSenie podmienok poskytnuli,N
s ktorym sa spéja povinnogratenia NFP alebo jeliasti, v pripade, ak Prijimdtéakyto NFP
alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az ® tanku VP, bude sa na
toto poruSenie povinnosti uvedenych vo VP aplikouatanovenie druhej vety 8 31 ods. 7
Z4akona¢. o rozp@tovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevyéag0 EUR poth § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni nandlsamu Nezrovnalosti:

e) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavanidap8d33 ods. 3
zakona o prispevku z ESIF; suma neprevySujuca 4R jxtdl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jédms;

f) vratit NFP alebo jeho¢as’ vinych pripadoch, ak to ustanovuju VP, alebo asia
k' mimoriadnemu ukafeniu Projektu v zmyslélanku 15 VP; suma neprevysujica 40 EUR
pod’a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty NFP alebo jelias’;

g) neuplatiuje sa.

h) odvieg’ vynos z prostriedkov NFP ptal 8 7 ods. 1 pism. m) zakona o ro#peych pravidlach
vzniknuty na zaklade Géenia poskytnutého NFPdélej len ,vynos®); uvedené plati len
v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej plastbglebo predfinancovania; suma
neprevysujica 40 EUR pbal § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tqrifgade
neuplaiiuje;

i) akto ugi Poskytovatk vratit’ NFP alebo jehoag’ v pripade, ak Prijimafenedosiahol hodnotu
Meraténého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFPdchylkou
presahujucou 5% oproti schvélenej hodnote, a toriieneo znizenim hodnoty Mer&tého
ukazovatéa Projektu vo wvzahu k tym hlavnym AktivitAm, ktoré prispievaju ksiahnutiu
znizovaného Merateého ukazovata Projektu. Spdsob vyptu sumy, ktord ma Prijimalte
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVatea svojom webovom sidle. Suma
neprevySujica 40 EUR pbal § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa upfatpbskytnuty
NFP alebo jehdag’;

j) neuplaiiuje sa.

k) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak Prijimat& porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania
a toto porusSenie malo alebo mohlo tmalyv na vysledok Verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy ¥ahujldce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov alstgeld prac, ak takéto
obstaravanie nespadé pod zakon o VO; suma nepjaeg#0 EUR poth § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’;

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. h) tohténku VP je Prijimaté
povinny odvieg vynos do 31. januara roku nasledujuceho po rokktorom vznikol vynos.

V pripade vzniku povinnosti vratentastého prijmu (za&tovné obdobie) pdi odseku 1 pism. g)
tohto ¢lanku VP sa Prijimatezavazuje vréti ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po
roku, v ktorom bola zostaven&tavna zavierka alebo, ak sa na Prijiniatez’ahuje povinnas



overenia dtovnej zavierky auditorom v sulade s ustanovenigkona o dtovnictve o overovani
Uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bol&taiyna zavierka auditorom overena.
Prijimatd’ je povinny oznénti aj cez verejn&as’ ITMS 2014 Poskytovatevi prislusnd sumu
vynosu alebcatistého prijmu najneskér do 16. januara roku nagleéno po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavenfiouna zavierka, resp. v ktorom bol&tdvna
zavierka overena auditorom a poZiadoskytovatta o informéciu k podrobnostiam vratenia
cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (nafriktu, variabilny symbol). Poskytovdteasle tato
informéciu Prijimatéovi Bezodkladne. Pri realizacii Uhrady Prijimatevedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS 20&4e dostupny vo verejnépsti IMTS
2014+. Ak Prijimat® vrati ¢isty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥ v sulade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 8 t@léoku VP sa nepouZiju. Ak Prijimdteisty prijem
alebo vynos Riadne afds nevrati, resp. neodvedie, Poskytodmede postupovarovnako ako

v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jéasti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism.
i) tohto¢lanku VP a na Prijimata sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jetsti poda odsekov 3
az 8 tohtailanku VP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeh¢ag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tatifmku VP iniciativne

zo strany Prijimatéa, sumu vratenia NFP alebo jefasti stanovi Poskytovdte ZoV, ktoru zasle
Prijimatd’ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. KvAznému uplatneniu naroku
Poskytovatia na vratenie NFP alebo jebasti na zaklade odoslanej ZoV dochéadza zverejnenim
ZoV PoskytovatBom vo verejnefasti ITMS 2014+. Prijimateje o zverejneni ZoV vo verejnej
¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovamatifikacnou elektronickou spravou zo
systému ITMS 2014+ zaslanou na e-mailovt adrestaktnej osoby. Poskytovdte ZoV uvedie
vySku NFP, ktori ma Prijimatevratit’ a zarove urci ¢isla &tov, na ktoré je Prijimatepovinny
vratenie vykong.

Prijimate’ je povinny vratl NFP alebo jeheas’ uvedent v ZoV do 60 dni odéaldorenia ZoV
Prijimatdovi vo verejnejéasti ITMS 2014+. D dorwenia vo verejnefasti ITMS 2014+ je
totozny s dom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi v téyse ITMS 2014+. Bom
nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejfagti ITMS 2014+ z&na plynd& 60 diova
lehota splatnosti. Ak Prijimalteétto povinnos nesplni, Poskytovaie

a) oznadmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenydfckto VP ako prilohe rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP, za ktorych bolo NFPkptmaité, prislusnému spravnemu organu
(ak ide o poruSenie fin&nej discipliny) alebo

b) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenydfichto VP ako prilohe rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP, za ktorych bolo NFPkptmaité, Uradu pre verejné obstaravanie
(ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejrabgtaravania) alebo

c) postupuje poth § 41 odsl aZ 4 alebo § 41a odszakona o prispevku z ESIF.

Prijimate’, ktory je Statnou rozgbovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleb jehsti
formou platby na &t alebo formou rozgtového opatrenia v sulade so Ziatns o vratenie
finanénych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jehogasti formou rozpaitového opatreniavykona Prijimaté
prostrednictvom ITMS 2014+.

Prijimate’, ktory nie je Statnou rozptovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleb jédsti
formou platby na &et.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jebasti formou platby nadet je Prijimaté povinny uvieg
variabilny symbol, ktory je automaticky generovasystémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnejcasti ITMS2014.

Ak Prijimaté@’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, je povinny
a) najneskoér do 3 dni tuto Nezrovnalaznami’ Poskytovatiovi,

b) predloZi’ Poskytovatkovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezroostala
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11.

12.

13.

c) vysporiadd tato Nezrovnalas postupom pokh ods. 3 aZz 8 tohtel. VP; ustanovenia
tykajlce sa ZoV sa nepouZij.

Uvedené povinnosti ma Prijimdtdo 31. 08. 2027. Tato doba sa piédk nastant skutoosti
uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadenia, a ¢atrvania tychto skutoosti.

V pripade vratenia NFP alebo jelasti z vlastnej iniciativy Prijimaka, Prijimat& pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovatd vySku vratenia prostrednictvom verejnigsti
ITMS2014+ (z dévodu evidencie pkadavky na strane Poskytoveag Nésledne pri realiz&cii
Uhrady Prijimate uvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejrigjsti ITMS2014+.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jehtag’ na spravnedly alebo pri uskuttneni thrady neuvedie
spravny automaticky ITMS 2014+ generovany varigbggmbol, prislusny zavazok Prijimése
zostava nesplneny a finaré va'ahy vai Poskytovatéovi sa povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek polfadavke na vratenie NFP ako aj proti akytivek inym poliadavkam
Poskytovatéa vai Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu Prijimdtaie je
opravneny jednostranne zajftat” akukd'vek svoju poliadavku.

Na vratenie NFP alebo jeltasti poda odseku 4 tohtdlanku VP sa uplatni 120adva lehota, ak
¢o ilen d&a pévodnej 60-tdovej lehoty pripadne na obdobie krizovej situaciel’p 8§ 56 ods. 1
zékona o prispevku z ESIF, inak plati Gida lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jetsai.
Zatiatok plynutia 120-dovej lehoty je totoZny sim spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j.
z&iatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 17 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

5.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdth zakona. 431/2002 Z. z. odiovnictve je povinny
Uctova® o skut@nostiach tykajucich sa Projektu na analytickycétodh v ¢leneni podia
jednotlivych projektov alebo v analytickej evideineédenej v technickej formers ¢leneni potla
jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickyaétov v éleneni podla jednotlivych projektov,
ak tuje v sustave podvojnéhgtavnictva.

Zaznamy v gtovnictve musia zabezgi€ idaje na &ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorizaklad pre narokovanie platieblabkit proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochtiaje (&tovnu dokumentaciu pdd odseku 1 tohtélanku, evidenciu
pod’a odseku 2 tohtélanku a ini dokumentéciu tykajucu sa Projektu \adélso zakonon.
431/2002 Z. z. odiovnictve a v lehote uvedeneglnku 19 VP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytodaepoda ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovate dohodne s Prijimafem sp6sob monitorovaniastych prijmov z Projektu pdd ¢l.

61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov in&tdja, a to na &ely zdokladovania

a preukazania skuinosti tykajucich s&istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach v ramci druhej fazy prajekt

Neuplatiuje sa.

Clanok 18 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovate a nim poverené osoby,

b) Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebooSprdkovatiského organu a nim
poverené osoby,

lPojem technicka forma je definovany v § 31 odsispb) zakona. 431/2002 Z. z odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.



¢) Najvyssi kontrolny Urad SR, Certifikay organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Uradnéfo auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Elethus dvora auditorov,
f) Organ zabezgeijlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) azsfilade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suh¢imnosti Poskytovat@a a nim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulad€P, sulad narokovanych finarych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnychj@daredloZenych zo strany Prijiméise

a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SBraanymi aktmi EU, dodrZiavanie
hospodarnosti, efektivnosti,cinosti a @elnosti poskytnutého NFP, dbésledné a pravidelné
overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivibjdktu, vratane dosiahnutych hodn6t
Meraté’nych ukazovatov Projektu afalSie povinnosti stanovené Prijimidgi vo VP. Kontrola
Projektu je vykonavana v sulade so zakonom o finehkontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly a finatinej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou
vykonavanou formou administrativnej finarej kontroly alebo finaimej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, datii Poskytovate Prijimatdovi navrh ciastkove] spravy

z kontroly/navrh spravy z kontroly, pam Prijimat& je opravneny podav lehote ukenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym mailosn, navrhnutym odpoganiam, k
lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatrgafyph na napravu zistenych nedostatkov
a na odstranenie @i ich vzniku @alej len ,prijaté opatrenia®“) a k lehote na splmeprijatych
opatreni, uvedenym v navritiastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontrdip.zoliadneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Ptgimzaslal namietky v stanovenej lehote)
zasiela PoskytovaltePrijimaté’ovi ¢iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktotdsahuje
vSetky néleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakoniaanfnej kontrole a audite. Poskytovateasle
iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly Prgit@ovi aj v pripade, ak kontrolou neboli
zistené nedostatkyKontrola a audit su skéené giom zaslania spravy Prijimdtavi. Zaslanim
Ciastkovej spravy je sk@ena tacag’ kontroly/auditu, ktorej sa&iastkova sprava tyka. Ak je
kontrola/audit zastavena/zastaveny z dévodov hddogobitného zrefa kontrola/audit alebo ich
¢ag’ je skorend/skonteny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jebstavenia.
Zaznam sa Prijimakevi nezasiela, ak med#isom zanikol.

Prijimaté’ je povinny umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os@b vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych piiedp SR a pravnych aktov EU, najma zakona
o prispevku z ESIF, zdkona o firiaej kontrole a audite a tychto VP.

Prijimatd’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukaapravnenasvynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP ysdeVP a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezpt pritomnos 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu, zdfZzsa konania,
ktoré by mohlo ohroZizaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pisetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najma zo zékona o fidagej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vgKorkontrolu/audit u Prijimai&a
kedykd'vek od &innosti VP az do uplynutia leh6t uvedenych v bodeoghodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP. Uvedenéa doba sa [ifed pripade, ak nastant skdmosti uvedené wlanku 140
v3eobecného nariadenia, a tdas trvania tychto skutoosti. Poskytovatge opravneny prerusi
plynutie lehét vo vZahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou adisirativnej finaginej
kontroly pred jej uhradenim/2tovanim v pripadoch stanoveny&dnkom 132 ods. 2 vSeobecného
nariadenia.
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Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pray@ovinnosti upravené najma v zakone
o finaninej kontrole a audite, vratane prdvomoci uktasinkcie pri porudeni povinnosti zo strany
Prijimatda.

Prijimatd’ sa zavazuje informova&Poskytovatka o z&ati akejkdvek kontroly osobami pdd ods.

1 tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovdi® a sdasne sa zavazuje zaslRoskytovatBovi ha
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontrolgba iny relevantny vysledny dokument z
vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovan&nia tychto o0s6b zakladajucich
Poskytovatéa pristlpi’ k postupu prebiehajaceho skimaniali@o8ystému finamého riadenia.
Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kantfaliditom

v zmysle ciastkove] spravy z kontroly/spravy/iného vystupnétimkumentu z kontroly/auditu
a zasld na vedomie spravu o splneni opatreni vzdy aj Roskydovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit stanévieak, v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. PrijimAtge zarové povinny zaslé osobdm opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomny zoznam prijatygtateni na napravu zistenych nedostatkov
v lehote uvedenej diastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/aud#t na zaklade vyzvy
Poskytovatéa/ inych opravnenych os6b na vykon kontroly/audifpredlozi dokumentaciu
preukazujucu splnenie prijatych opatreni. Prijifigezarové povinny prepracovaa predloA v
lehote utenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatychrema ak oprdvnena osoba
vyZadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovata alebo oséb uvedenych v odseku 1 téhgaku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim ay®tt. Uvedené pravo osdb opravnenych
na vykon kontroly/auditu uvedenych v odseku 1 tolkdnku sa vgahuje aj na vykonanie
opatovnej kontroly/auditu tych istych skatmsti, bez ofadu na druh vykonanej kontroly/auditu.
Pri vykonavani kontroly/auditu su osoby opravnea&ykon kontroly/auditu uvedené v odseku 1
tohto ¢lanku viazané iba pravnymi predpismi SR, pravnyktima EU a tymito VP, nie v3ak
zavermi predchadzajucich kontrol/auditov,éprin tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajuce
sa napriklad povinnosti plhi prijaté opatrenia) vyplyvajuice ztychto predchadah
kontrol/auditov. PovinnasPrijimatéd’a vratt NFP alebo jeh@ag’, ak tato povinnasvyplynie

z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykek pa&as &innosti VP, nie je dotknuta vysledkom
predchédzajucej kontroly/auditu.

Prijimate’ berie na vedomie, Ze PoskytoMateri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené ingtitiiciami/organmi &ebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to
najma za Gelom plnenia svojej povinnosti ochrany figagch zaujmov. Prijimatesthlasi s tym,
aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Yaoskted’ovi, boli sttag’ou systému ARACHNE

a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimhtea zarovié zavazuje poskytnliPoskytovatBovi
akékd'vek dophujuce informacie, ktoré bude Poskytovgbezadova v savislosti s preSetrovanim
informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijimate je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t uveddmy bode

6. vyroku rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFR dejto doby strpigvykon kontroly/auditu zo
strany opravnenych oséb v zmyslanku 18 VP. Stanovena doba padrvej vety tohto odseku
moze by automaticky preltena na zaklade oznamenia PoskytdieaRrijimatéovi v pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadenisae trvania tychto skutoosti.
PoruSenie povinnosti vyplyvajacich z tohtdanku je podstatnym poruSenim rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP.



Clanok 20 SPOLOCNE USTANOVENIA K U CTOM PRIJIMATE I’A A PLATBAM

1.

10.

11.

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne formou rozftového
opatrenia v sulade so zakonom o razpaych pravidlach na Prijimatem uceny vydavkovy det
vedeny v EUR{alej len ,,det Prijimaté&a”).

Prijimatd pri vedeni 6tu Prijimatéa a predkladani Ziadosti o platbu postupuje v ®tlad
so Systémom finamého riadeniagag’ Ucty prijimaté’a — Statna rozmtova organizacia, resp.
prislusné ustanovenia k jednotlivym systémom filmaaaia — predfinancovanie, zalohové platba,
refundécia).

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektariad’ovatd’skej pdsobnosti Prijimaita,
postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systéimantného riadenia.

Den aktivacie evidetného listu Uprav roz@tu potvrdzujlci Upravu roz@tu Prijimatéa
rozpaitovym opatrenim sa povazuje zaiderpania NFP, resp. jeliasti.

Ak Prijimate’ predklada Ziadaso platbu v listinnej forme, vietky dokumentyt@vné doklady,
vypisy z (&tu, podporna dokumentacia), ktoré Prijinfgteedkladané spolu so Ziadosl o platbu
sU rovnopisy originalov alebo ich képie,

Jednotlivé systémy financovania sa m6zu v rAmangbd Projektu kombinova Kombinacia
vSetkych troch systémov financovania (systém zalptio platieb, systém predfinancovania
a systému refundacie navzajom) je mozna za dodrZzaadmienok definovanych v Systéme
finanéného riadenia a vo Vyzve.

Ak dbjde ku kombin&cii dvoch alebo viacerych systgérfinancovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimateredkladd len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalgbbwlatieb nemdZe Prijimdtéombinova
spolu s vydavkami upladbvanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkamatipianymi
systémom predfinancovania v ramcijednej Ziadosplatbu. V takom pripade Prijimdte
predkladd samostatne Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziddos
o platbu (priebezna platba — refundéacia) a/alebmostatne Ziadas o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Pri pouZiti troch systémov ficarania v ramci jedného projektu strany za
tymto elom v rdmci prilohy. 3 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP iddatifali jednotlivé
typy vydavkov (rozp&tovych polozZiek Projektu) tak, Ze jecené, ktoré konkrétne vydavky budu
deklarované systémom zalohovych platieb.. Pri koddi dvoch alebo viacerych systémov
financovania sa predklada Ziados platbu (s priznakom zaveérgl) len za jeden z vyuzitych
systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fboaanie nad ramec finénej medzery, je
tieto Prijimat& povinny uhradz& pomerne z kazdého ¢tovného dokladu pdé pomeru
stanoveného ¥lanku 3 ods. 1 pism. c) tohto rozhodnutia¢@m vecne Neopravnené vydavky
Prijimate’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovat® je opravneny zvygialebo znii vySku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovdte maximalne vo vySke 0,01 % z vySky NFP uvedenBjoxhodnuti

o schvaleni Ziadosti o NFP v ramci jednej Ziadosilatbu. Ustanoveniganku 3 ods. 2 VP tymto
nie je dotknuté.

Suma neprevy3ujica 40 EUR jacg 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatriihrnn
sumu celkového nevgrpaného alebo nespravnétmyaného NFP alebo jeltasti z poskytnutych
platieb, prtom PoskytovatemoZe tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR
vymaha priebezne alebo az pri poslednom¢tetrani zalohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

PodrobnejSie postupy a podmienky, vratane pravvaposti Strdn tykajlce sa systémov
financovania (platieb) su ¢ené Systémom fingného riadenia, ktory je pre strany zavazny, ako
to vyplyva aj Z&lanku 3 ods. 3 VP. Tento dokument zaiiog&lZi pre potreby vykladu prislusnych
ustanoveni, resp. prav a povinnosti Stran.



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Na ely tohto rozhodnutia sa za Uhradiiavnych dokladov Dodavatevi méze povazouaaj:

a) Uhrada dGtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil poliadavku véi
Prijimatdovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530i@tskeho zakonnika;

b) uhrada zaloznému verlievi na zaklade vykonu zalozného prava nal’pdhvku Dodavata
voci Prijimaté’ovi v stlade s § 151a az § 151mesi@hskeho zékonnika;

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmii Dodavatéovi v zmysle pravnych
predpisov SR;

d) zapaitanie da@aového nedoplatku Dodavdite s polfiadavkou vei Prijimatdovi (Statnej
rozpaitovej organizacii) v sulade s 8§ 87 zakoha563/2009 Z. z. o sprave dani iday
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zdkonawneni neskorSich predpisowalej aj
.danovy poriadok®);

e) zapaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581 d@imskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakannik

f) ak Prijimaté nemdbze spliisvoj zavazok veritovi, pretoZe veriteje nepritomny alebo je v
omesSkani alebo ak Prijimditena odévodnené pochybnosti, kto je vdmm, alebo veritta
nepozna, nastavaj&iaky splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijifiaizi do notarskej
uschovy na €ely splnenia zavazku. VynaloZené potrebné néklagignsspojené znasa vellite

V pripade, Ze Dodavdt@ostupil pofiadavku vai Prijimate’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az §
530 ORianskeho zakonnika, Prijimditesr rAmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice postupenie faatdvky Dodavat& na postupnika.

V pripade Ghrady z&vazku Prijimbge zaloZnému veritevi pri vykone zaloZného prava
na polfadavku Dodavata vaii Prijimatd’ovi v sulade s § 15la az § 151me ¢fahskeho
zakonnika Prijimatev ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloza§umenty preukazujice
vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe (velitvi) na zaklade uloZenia predmetu
zavazku medzi Prijimakem a veritéom do notarskej ischovy v zmysle Pravnych predp&Ry
Prijimate’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloziareku zapisnicu a dokumenty
preukazujuce vykonanie uloZenia predmetu zavazkuotiarskej ischovy.

V pripade Uhrady zavazku Prijiméeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo
Dodavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfataamci dokumentécie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujiuce vykon rozhodnitiapr. exektny prikaz, vykonatné
rozhodnutie).

V pripade zapgtania d&aového nedoplatku Dodavdtes poliadavkou veéi Prijimatdovi (Statnej
rozpa:tovej organizécii) pokh 8 87 daového poriadku, Prijimales ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predloZi doklady preukazujuce z&tamie d@#aového nedoplatku (najma potvrdenie
Finartného riaditéstva SR o zapmtani).

V pripade zapditania pofiadavok Dodavafa a Prijimatéa v stlade s § 580 az § 581d@imskeho
zakonnika, resp. 8§ 358 aZ § 364 Obchodného zakanRfkimaté v ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujuce zdfamie poliadavok.

Ustanovenia tohtdlanku sa newahuju na Prijimaté, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymidgseni SR (napr. so zakonom
0 rozp@tovych pravidlach a pod.).



